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  Poděkování


  


  Impuls knapsání této knihy, akpsaní vůbec, mi dal můj otec, historik Steve Ambrose. Vroce 1992 mi zatelefonoval vdobě, kdy jsem dokončoval závěrečnou práci bakalářského studia americké historie. Zeptal se mě, zda bych pro něho nechtěl zpracovat jednu historickou rešerši, adodal ktomu kouzelná slůvka: Dostaneš za to zaplaceno. Během této práce, zníž vznikla kniha pod titulem Undaunted Courage (Nezdolná odvaha), jsme byli oba velmi příjemně překvapeni, jak se nám dobře spolupracuje. Uplynulo pár let apočet našich projektů narůstal, stejně jako jejich různorodost. Otec mi postupně přenechával větší avětší podíl práce, až jsem se stal jeho rešeršérem, agentem ivýběrčím peněz na dobročinné účely. Byli jsme ve hře.


  Po dokončení otcovy knihy oprvní americké transkontinentální železnici jsem mu navrhl, že bychom mohli zpracovat knihu orozhodujících bitvách války vPacifiku. Vzhledem kúspěchu jeho předchozí knížky oDnu D, tedy ovylodění vNormandii, to nebyl nijak převratný nápad. On odpověděl: Tak se do toho pustíme. Vprůběhu sbírání nových původních příběhů zaujala naše práce iotcova přítele, filmového režiséra Stevena Spielberga. Měl vúmyslu natočit historický film oválce vPacifiku. Spolupráce stímto velkým filmovým tvůrcem měla vzrušující aneočekávaný průběh. Dovršil ji dokumentární snímek Price of Peace (Cena za mír). Byli jsme státou velmi pyšní, že jsme se na vzniku tohoto filmu, režírovaného Jamesem Mollem, mohli podílet.


  Když otec onemocněl, rozhodl se vpráci na knize oválce sJaponskem nepokračovat. Je to pro mě příliš velké sousto, řekl apožádal mě, abych ji dokončil sám. Poté co vroce 2002 zemřel, jsem si vůbec nebyl jistý, zda to dokážu. Počátkem následujícího roku mi však zavolal Steven Spielberg. Sdělil mi, že se spolu spřáteli Tomem Hanksem aGarym Goetzmanem rozhodli popsat válku vPacifiku podobným způsobem, jako to už udělali vpřípadě invaze do Evropy vpodobě miniseriálu Bratrstvo neohrožených televizní stanice HBO. Všichni tři dohromady zaměstnali přes své filmové produkční společnosti DreamWorks aPlaytone scenáristu, aby vytvořil scénář oválce sJaponskem. Tím scenáristou byl Bruce McKenna ajá dostal smlouvu jako jeho poradce, který má najít skutečné příběhy jako náměty. Bruce už předtím tvořil spolu se svým týmem scénáře jednotlivých epizod seriálu Bratrstvo neohrožených. Zdálo se, že štěstěna stojí při mně, ajá tu práci vděčně aochotně přijal. Představovala pro nás velkou výzvu. Válka sJaponskem se vyvíjela mnohem složitěji než boje vEvropě. Nejrůznějších bitev se tam účastnily všechny ozbrojené složky Spojených států, navíc vodlehlých geografických oblastech. Nebylo vůbec jednoduché najít nějaký jednotící prvek pro vyprávění ojednotlivých válečných střetnutích.


  Bruce už se mezitím pustil do studia dosud vydané literatury avyprávěl mi odvou knihách, které se mu líbily nejvíce. Byla to díla With the Old Breed (Se starou gardou; autor Eugene B. Sledge) aHelmet for My Pillow (Přílba místo polštáře; autor Robert Leckie). Považoval jsem to za dobré znamení. Podařilo se mu totiž najít dvě nejvýznamnější memoárová díla popisující válku vPacifiku. Lišila se od sebe nejen tím, že každý zpřímých účastníků sloužil jinde avjiné době, ale navíc iodlišnými reakcemi na válečné zážitky. Požádal mě, abych se pokusil navázat kontakt srodinou Sledgeových. Ti oprojekt projevili zájem aodkázali Bruce na Sidneyho Phillipse. Bruce McKenna mi pak volal abyl úplně nadšený. Doktor Phillips sloužil ustejné roty jako Robert Leckie abyl jedním znejlepších přátel Eugena Sledge. Tím se Bruceovi podařilo najít způsob, jak vytvořit pojítko mezi první aposlední bitvou války. Doktor Phillips už předtím výborně popsal své válečné zážitky vknize Youll Be Sorree! (Bude vám to líítoo). Příběh Johna Basilonea se pak do této směsi přidal až později, když se nám podařilo najít náhodnou okolnost, která propojovala osudy Basilonea sPhillipsovými aLeckieovými. Tímto spojením vznikla vseriálu postava spřezdívkou Manila John, jedinečná osobnost súplně odlišnými prožitky.


  Společnosti DreamWorks aPlaytone představily svou vizi miniseriálu, že popíše rozsáhlé válečné dění očima několika statečných mužů, na jediném místě, kde ji mohly uskutečnit - vtelevizi HBO. Jakmile se připojila kprojektu televizní stanice HBO, bylo hvězdné obsazení produkce kompletní. Produkční jednotlivých dílů přímo dohlíželi na Bruce ajeho tým, který scénář rozpracovával do detailů. Já jsem zase pokračoval vrešerších otěch aspektech, které ještě vyžadovaly objasnění. Při našem několik let trvajícím úsilí jsme se seznamovali scelou řadou příběhů, aby nic nezůstalo opomenuto. Spolupráce se scenáristy aproducenty seriálu The Pacific pro mě byla opravdu báječným zážitkem iživotní zkušeností. Od prvního dne jsem unich pozoroval obdiv kmužům aženám, kteří bojovali za Ameriku ve druhé světové válce. Hodně jsem se při tom naučil oumění vyprávění, ať už od Stevena Spielberga, Toma Hankse, Garyho Goetzmana aBruce McKenny nebo od dalších klíčových postav projektu, jako byli Tony To aTim Van Patten.


  Producenti si nakonec pro seriál vybrali dílčí příběhy, ale mě mezitím začaly více zajímat osudy dvou dalších postav. Šlo oAustina Shiftyho Shofnera aVernona Mikea Micheela. E. B. Sledge se sice oAustinu Shofnerovi zmiňuje ve své knize, ale nevěnoval jsem mu příliš velkou pozornost až do doby, kdy jsem se seznámil splukovníkem Otto Melsou, také veteránem avelkým Shofnerovým příznivcem. Jeho nadšené vyprávění mě přimělo, abych se oněm pokusil dozvědět více. Podobně chci poděkovat Arnoldu Olsonovi, veteránovi sloužícímu na letadlové lodi USS Enterprise ajednomu ze zakladatelů internetových stránek www.cv6.org. Olson mě vůbec neznal, ale přesto mi sdělil řadu velmi důležitých kontaktních informací na další zkušené námořní piloty, včetně Vernona Mikea Micheela. Čím více jsem se toho dozvídal oMicheelovi aShofnerovi, tím více jsem si začínal uvědomovat, jak jejich prožitky perfektně zapadají do příběhů ostatních hrdinů seriálu. Tehdy mi vhlavě začala zrát myšlenka, že kseriálu napíšu doprovodnou knihu.


  Jako velký příznivec doktora Sidneyho Phillipse jsem měl tu čest strávit uněho jeden víkend (a měl jsem to štěstí popít sním také nějaké to pivo avykouřit doutník). Během našeho dlouhého povídání se zmínil otom, že si jeho kamarád John Wesley Deacon Tatum vedl denní záznamy. Pan Tatum mi svůj deník půjčil asvolil kjeho použití. Tento jedinečný dokument nám umožnil zobrazit bitvu oostrov Guadalcanal ze zcela nového, intimního hlediska. KBasiloneovu příběhu jsem se dostal prostřednictvím sbírky rodinných dokumentů, kníž mi umožnila přístup jeho neteř Diane Hawkinsová. Objevil jsem skutečnou pokladnici dosud nevyužitých informací. Další materiály jsme získali včítárně nesoucí jeho jméno vRaritan Public Library aod jeho přátel (Richarda Greera, Clintona Watterse, Chucka Tatuma, Barbary Garnerové adalších). Všechny získané poznatky nám umožnily našeho hrdinu důkladně poznat. Poslední střípek do mozaiky se mi podařilo nalézt ve zvláštních sbírkách aarchivu Auburnské univerzity, kde mi velkoryse aúčinně pomáhal Dwayne Cox ajeho asistent John Varner. Další podklady oBasiloneově aoKingově rotě obsahovaly dokumenty Eugena Sledge.


  Když jsem měl všechny kousky příběhu pohromadě, začala se mi rýsovat zcela nová představa oknize. Původně jsem předpokládal, že tuto doprovodnou knihu kseriálu budu koncipovat podobně, jak můj otec napsal D-Day. Chtěl jsem spojit příběhy stovek válečných veteránů vjeden ústrojný celek aměl jsem ktomu dostatek nového materiálu. Sohledem na úžasné dílo, vytvořené producenty ascenáristy seriálu Pacifik, avyzbrojen výsledky svého dalšího bádání jsem se však rozhodl zkusit něco jiného. Chtěl jsem využít vazeb mezi jednotlivými veterány aprostřednictvím jejich osudů zobrazit klíčové události války, které seriál nezachycuje. Vždyť například vítězství by se nemohlo dosáhnout bez letadlových lodí apalubního letectva námořnictva USA. Chtěl jsem také trochu popsat, oco usilovali Japonci. Kniha se sice může látce věnovat podrobněji než desetihodinový miniseriál, ale iona má své meze. Vtak rozsáhlém konfliktu, trvajícím několik let, nezvládne čtenář sledovat velké množství příběhů. Když jsem například chtěl zachytit boje na filipínském Bataanu ibitvu oostrov Midway, musel jsem vyloučit jednu zhlavních postav vystupujících vseriálu. Bylo to obtížné rozhodování. Nakonec jsem si uvědomil, že je málo toho, co bych mohl dodat kLeckieho vyčerpávajícímu popisu válečných zážitků. Přestože se připravíme oLeckieho vypravěčský hlas, zůstává kniha vhodným doplňkem televizního seriálu astejně tak dokáže obsáhnout značnou část znekonečného počtu bojů vPacifiku. Koncepci knihy důkladněji popisuji vnásledujícím úvodu. Chtěl bych na tomto místě poděkovat Stevenu Spielbergovi asvým přátelům uspolečnosti Playtone, stejně jako Kary Antholisové aJamesi Costosovi od HBO, že mi umožnili prohloubit Pacifik.


  Během dlouhých let bádání mi pomáhalo mnoho laskavých lidí. Čas aprostor mi brání uvést je tu všechny. Nesmírně mi pomohly především rodiny čtyř mužů, kteří zemřeli, ještě než jsem na jejich příbězích začal pracovat (Basilone, Sledge, Leckie aShofner). Měl jsem to štěstí déle rozmlouvat osobně sPhillipsem iMicheelem adostalo se mi plné podpory rodiny Shofnerovy především od Stewarta, Alyssy aWilliama Wese Shofnera. Rád bych vyjádřil vděk Veře Leckiové, Joan Salvasové adalším příslušníkům rodiny Roberta Leckieho. Všichni dělali maximum pro to, aby byl příběh Lucky Leckieho vseriálu popsán co nejvěrohodněji. Také rodina pozůstalých po Eugenu Sledgeovi - paní Jeanne Sledgeová se syny Johnem aHenrym - projevila pro mě iBruce McKennu aostatní zjeho štábu velmi laskavé porozumění aobětavě se nám snažila pomoci, abychom poznali osobnost jejího manžela. Vjejich společnosti jsme strávili krásné chvíle.


  Sdružení bývalých příslušníků 1st Marine Division Association (1. divize námořní pěchoty USA) mi umožnilo najít muže, kteří sloužili spěticí těch, na jejichž příbězích jsou kniha iseriál postaveny. Na mé četné ačasto ipodivné dotazy laskavě odpovídalo ivelitelství Sboru námořní pěchoty Spojených států, ať už prostřednictvím oddělení historie nebo styčného oddělení pro film atelevizi. Velmi užitečná byla rovněž komunikace on-line sveterány navštěvujícími internetové diskusní fórum Battle of Midway Roundtable (zkráceně BOMRT). Velké množství poznatků jsem získal zdiskusí mezi veterány, historiky astovkami fanoušků. Podle mého názoru představuje BOMRT jeden zmožných ideálů funkcí, jež by měl internet plnit. Mé vděčné poděkování také patří Judy Johnsonové, vedoucí týmu archivářů na Technické univerzitě vGeorgii; Hillu Goodspeedovi, historiku Muzea námořního letectva (National Museum of Naval Aviation) vPensacole, amému dobrému příteli Tomovi Czekanskimu zNárodního muzea druhé světové války (National World War Two Museum).


  Musím rovněž poděkovat prezidentovi avýkonnému řediteli Národního muzea druhé světové války dr. Gordonovi H. Nicku Muellerovi za to, že mi během několika předchozích let umožnil pokračovat vpráci pro muzeum na zkrácený pracovní úvazek. Těžil jsem při tom izpozitivní spolupráce. Pokud to šlo, najímal jsem na krátkodobé pomocné práce externisty, kteří mi pomáhali sméně příjemnou stránkou historického bádání - spřepisy rozhovorů, se skenováním dokumentů adalšími. Chci proto poděkovat svým spolupracovníkům, kterými byli Julie Mitchellová, Kirt Garcia, Rob Lynn, Beth Crumleyová, Robert Carr, Kristin Paridonová, Seth Paridon, Dustin Spence (kterému se podařilo najít Barbaru Garnerovou), David Zeiler, Lacey Middlestead, Jonathan Walasiuk, Warren Howell aKevin Morrow. Ochotně mi pomáhal také vynikající kamarád Dick Beilen, ze služby US Locator Service, při obstarávání kopií vojenských záznamů, jež jsem zrovna potřeboval. Děkuji také advokátovi Mikeu McMahonovi, účetnímu Mikeu Lopachovi asvému agentovi Brianu Lipsonovi, že při mně stáli vprůběhu těchto náročných let.


  Celý tým vnakladatelství Penguin/NAL okamžitě pochopil ideu mé knihy anadšeně její vznik podporoval. Zvláštní dík patří Natalee Rosensteinové aMichelle Vegové, které se mi všemožně snažily pomoci.


  Během dlouhého procesu psaní knihy mi také pomáhala řada přátel aznámých, ato nejrůznějším způsobem. Děkuji Jamesi Mollovi za jeho moudré rady. Vděčný jsem iKristie Macoskové za řadu laskavostí. Poděkovat chci isvému školnímu mentorovi, dr. Michaelu Mayerovi zuniverzity vMontaně, který mi byl opravdu skvělým učitelem. Jeho posudek první poloviny rukopisu pro mě opravdu velmi mnoho znamenal. Dále děkuji zkušeným historikům, kteří se se mnou podělili osvé hluboké znalosti. Byli to plukovník Joseph Alexander, plukovník Jon T. Hoffman, dr. Donald Miller, Augustine Meaher IV., Alf Batchelder, Eric Hammel, dr. Allan Millett aBarrett Tillman. Děkuji rovněž Barry Zerbyovi zNational Archives aJohnu Heldtovi, knihovníkovi vLewis and Clark County Library, za urychlené vyhledávání potřebných dokumentů. Talentovaný vojenský historik amůj přítel Martin K. A. Morgan mi pomáhal různými způsoby, například kreslením mapek. První část rukopisu četli také mí přátelé John Shuttler aKate Cholewaová ajejich rady ipovzbuzení do další práce byly neocenitelné. John pro mě také prováděl některé rešerše. Opisy rozhovorů sEugenem Sledgem mi poskytl Lou Reda od firmy Lou Reda Productions spolu se svým pomocníkem Gregem Millerem. Řada dobrovolníků vmuzeu mě vždy okamžitě informovala, jakmile prošel dveřmi nějaký pamětník zIwodžimy. John Innes, kterému Bruce McKenna dal přezdívku náš muž vHoniaře, mě dvakrát provedl bojišti na ostrově Guadalcanal, která zná do posledního kamene. Na atolu Peleliu mě také dvakrát prováděl Tangie Hesus. Známá tunelářská krysa Chris Majewski mě zase dvakrát povozil kolem ostrova Okinawa. Nakonec patří dík korvetnímu kapitánovi Jacku Hanzlikovi zNámořnictva Spojených států za to, že pro Bruce amě dokázal zorganizovat návštěvu letadlové lodi USS Ronald Reagan, na které jsme přistáli po zachycení přistávacího háku do lan, prožili jsme tam krásný večer se skvělou posádkou anásledujícího rána jsme zase spomocí katapultu odstartovali zpaluby kletu zpět. Páni, to tedy byl zážitek.


  Zážitky zdávných bitev ihistorická zkoumání určitě zanechala nevyhnutelné následky na všech, kteří se toho zúčastnili. Válka sJaponskem tvořila sice součást druhé světové války, naprosto se však lišila od boje sNěmeckem. Vítězství Spojených států amerických změnilo celý svět. Umožnilo další rozvoj lidské civilizace. Vybojování tohoto vítězství si však vyžádalo nesmírné oběti ode všech, kdo tam bojovali. Jsme proto vděční všem mužům aženám, kteří tak vysokou cenu zaplatili. Co nejvěrnějším popisem událostí chceme uctít jejich památku.


  Moje matka, Moira Buckley Ambroseová, četla první verzi první části rukopisu této práce. Její povzbuzování irady mi byly vším. Pokud by se dožila konečné verze rukopisu, byla by určitě lepší. Uchovávám si ji ve vzpomínkách. Ať odpočívá vpokoji vedle svého milovaného manžela Steva.


  Poděkování pak musím zakončit projevením vděku osobě pro mne nejdůležitější ze všech, kterou je Andrea Ambroseová. Moje krásná anadaná manželka je pro mne partnerem ve všem. Prošla celou dlouhou cestu, které říkáme Pacifik, společně se mnou. Jsem šťastný muž.


  


  Úvod


  


  Oválce vPacifiku se napsaly stovky vynikajících knih. Lze je roztřídit do tří kategorií - práce pojednávající obecně oprůběhu války; práce podrobně rozebírající detaily určité bitvy nebo důležitý aspekt boje; vzpomínky válečných veteránů. Všechna tato díla samozřejmě mají své místo vhistoriografii otak důležité události, nicméně stále ještě zbývá prostor pro jeden žánr.


  Kniha Pacifik provází čtenáře válkou vTichomoří od počátku do konce, ato pohledem několika jejích účastníků. Tak čtenář nepřichází oautentické zážitky vojáků, ale současně neztrácí ze zřetele celek válečného konfliktu. Aby toho dosáhl, vybral si autor pět reprezentativních osudů. Spojitosti mezi příběhy těchto pěti mužů umožňují začlenit jejich zkušenosti do obecného válečného kontextu; vypravěč však se svou vševědoucností šetří. Takto koncipovaná kniha tedy nemůže být vyčerpávající historií celé války ani jednotlivých bitev.


  Každý pokus vyprávět příběhy jednotlivců vždy provází řada úskalí. Jednotlivé prameny si často protiřečí. Mlhy války vytvářejí falešné dojmy, časový odstup zvyšuje riziko neporozumění. Dokumenty jsou nekompletní, často inepřesné apovětšinou zaznamenávají jen celkový, konečný dojem, nikoli jednotlivé, bezprostřední prožitky. Křešení takových problémů napomůže jen využití dobové korespondence, zpráv adeníků psaných za války.


  Historická díla popisují, co se událo, analézají souvislosti. Tato práce se zaměřuje na to, co si mysleli jednotliví muži vkritických situacích, co museli vytrpět aco viděli na vlastní oči. Jejich výpovědi oudálostech jsou subjektivní. Obtížně se zjišťuje, co si jednotlivec myslel vdaném okamžiku, dříve než získal další, nové informace. Jediné řešení se nabízí ve využití dobových svědectví. Ta tvoří podstatu knihy. Rozhodl jsem se neodlišovat bezprostředně zaznamenávané poznámky od těch, které vznikly mnohem později, po několika letech. Místo toho jsem se důsledně snažil odkládat růžové brýle vzpomínek, jež často zakrývaly nepříjemné skutečnosti.


  Deníky, dopisy azprávy Austina Shofnera, Sidova přítele Johna Tatuma, Johna Basilonea aEugena Sledge jsou pro dějepisce války novými prameny. Jedná se ovzácné amimořádně cenné dokumenty. Jenom ony umožnily vyprávět abarvitě popsat události jejich drsných životních příběhů. Nabízejí rovněž nové informace oklíčových událostech anový pohled na důležité osobnosti, jak si jistě všimnou mnozí horliví vojenští historici.


  Základem bádání oživotních osudech čtyř zvojáků, onichž pojednává tato kniha (Sidneyho Phillipse, Austina Shofnera, Vernona Micheela aEugena Sledge), se stala rozsáhlá skupina dokumentace - jejich vojenské záznamy, dopisy, deníky, vzpomínky, vzpomínky jejich přátel, fotografie arozhovory. Protože kniha chce vyprávět příběhy těchto mužů pokud možno jejich slovy, citovala zpramenů volně prostřednictvím parafrází (s výjimkou memoárů Eugena Sledge). Naopak příběh pátého veterána se takto zpracovat nedal. Popis osudů Johna Basilonea se skládal ze stovek nejrůznějších zdrojů, přičemž každý znich poskytoval jenom zlomek zcelkové mozaiky.


  


  Hlavní postavy


  


  Poručík Austin C. Shifty Shofner - vznešený potomek prominentní rodiny, sdlouhou tradicí předků sloužících vozbrojených silách USA; považoval se za profesionálního námořního pěšáka. Viděl zblízka barbarství japonské okupace adoufal, že povede své muže do boje proti Japoncům.


  Podporučík Vernon Mike Micheel - přání být odveden do armády ho přimělo opustit rodinnou farmu, aby mohl absolvovat pilotní výcvik námořního letectva, který dokončil na podzim roku 1941. Touha stát se námořním letcem se uněho prohlubovala skaždým letem.


  Sidney C. Phillips - dobrácký dospívající chlapec zAlabamy; narukoval dobrovolně na počátku války, protože jeho kamarád William W. O. Brown mu řekl, že by to měli udělat. Mysleli si, že se dostanou knámořnictvu, protože bydleli vpřístavním městě Mobile.


  Seržant Manila John Basilone - syn přistěhovalců; nalezl vtvrdém životě námořního pěšáka osobní štěstí auspokojení. Už dříve sloužil vzámoří, atak se seznámil samerickou postkoloniální zahraniční politikou. Byl toho názoru, že za ni stojí bojovat.


  Eugene B. Sledge - vážný ainteligentní syn slavného lékaře; viděl, jak jeho nejlepší kamarád Sidney Phillips narukoval bez něho. Celý rok se dokázal podřizovat svým rodičům, kteří tvrdili, že vojenská služba jejich staršího syna Edwarda je dostatečným příspěvkem rodiny kválečnému úsilí.


  Robert Lucky Leckie - diváci seriálu Pacifik televize HBO si jistě všimnou, že se jedna zhlavních postav, Robert Leckie, vknize vyskytne jen krátce. Naopak se vní setkají spostavami dvou jiných mužů, Austina Shofnera aVernona Micheela, kteří ve filmovém ztvárnění chybí. Způsobily to rozdílné potřeby knihy afilmu, neboť obě média přistupují ke zpracování stejné látky rozdílně.


  


  První dějství


  


  Dům zkaret


  


  Prosinec 1941 - červen 1942


  


  Na sklonku třicátých let minulého století se většina obyvatel Spojených států amerických vůbec nezajímala omalé japonské císařství. Američanům dělala mnohem větší starosti vlastní ekonomika, která byla po desítku let téměř na hranici zhroucení vinou vleklé ahluboké krize. Většina se proto vůbec nestarala, co se děje ve světě, asetrvávala vizolacionismu. Rychlost, sjakou nacistické Německo ovládlo Evropu, však poskytla prezidentovi Franklinu Rooseveltovi dostatečný politický argument ktomu, aby učinil první kroky pro zlepšení obranyschopnosti své země. Roosevelt avelení amerických ozbrojených sil nadto odmítali japonské snahy oexpanzi do Číny. Japonská vláda, ovládaná vojenskou klikou scísařem Hirohitem včele, vytvořila národní ideologii ospravedlňující koloniální výboje abudovala ozbrojené síly, které měly tyto smělé plány uskutečnit. Japonsko mělo pochopitelně zájem ioobsazení dalších území voblasti jihozápadního Pacifiku, kde se nacházely zdroje strategicky důležitých surovin. Některá tato teritoria však kontrolovaly Spojené státy aočekávalo se, že je budou chtít zachovat otevřená pro mezinárodní obchod. Roosevelt se snažil udržovat japonskou expanzi na uzdě sérií ekonomických idiplomatických opatření. Váhu jim měla dodávat vojenská přítomnost USA voblasti. Americké ozbrojené síly však byly vté době nejslabší anejhůře vyzbrojené ze všech průmyslově rozvinutých zemí světa.


  


  Poručík Austin Shofner se probudil ačekal, že se jim každou vteřinou objeví nad hlavami nepřátelské bombardéry. Bylo krátce po třetí ráno, když jeho kamarád Hugh vběhl do chatky, ve které spal na zemi, azvolal: Shofe, Shofe, vzbuď se! Právě jsem dostal zprávu zvelitelství CinCPAC,{1} podle které bude během hodiny Japonsku vyhlášena válka. Prošel jsem veškeré pokyny pro dozorčí důstojníky, ale není vnich ani slovo otom, jak se má postupovat, když je vyhlášena válka.1 Při vyhlídce na brzký nepřátelský útok učinil jediné logické rozhodnutí, které mohl udělat. Utíkej vzbudit starýho.


  Ale…, to přece nemůžu udělat, odpověděl Hugh. Shofner byl sice ještě rozespalý, ale itak vycítil, že se zdráhá. Velitelská hierarchie diktovala, aby poručík Hugh Nutter podal okamžitě hlášení svému veliteli praporu, nikoli přímo veliteli pluku. Hovořit splukovníkem bylo unámořní pěchoty něco jako mluvit kBohu. Zatracenej blázne, tak sebou hoď, předej tu horkou zprávu nahoru! Poté se už Hugh otočil avyběhl zchatky do tmy, která zakrývala námořní základnu na poloostrově Bataan na Filipínách.


  Shofner ho rychle následoval. Utíkal dolů kdokům, kde mělo vjednom starém skladišti ubytovnu jeho mužstvo. Viděl při tom, jak Hugh klopýtl vnějakém výmolu aupadl, ale neměl čas zastavit se apomoct mu. Parní píšťala na elektrárně už pískala. Hlídka uhlavní brány začala zvonit starým lodním zvonem avyhlašovala poplach. Chlapi už byli vzhůru avzrušeně pokřikovali. Shofner vběhl dovnitř anařídil jim, aby okamžitě všichni vypadli ven. Bzučák už dával signál do zbraně aněkdo ve tmě duchapřítomně rozkázal, že světla musí zůstat zhasnutá, aby to neusnadnilo nepřátelským letadlům hledání cíle.


  Jeho mužům trvalo jen několik minut, než se oblékli anastoupili. Shofner mezitím odběhl vyhledat kuchaře, aby si pospíšili se snídaní. Potom šel za svým velitelem praporu. Okousek dál za skladištěm, kde bydleli jeho muži, ařadou stanů na střelnici, kde bydlel zbytek posádky, stála pohledná pevnost postavená kdysi Španěly. Její elegantní klenuté podloubí však už vzalo dávno za své, atak Shofner spěchal vzhůru po cestě lemované jasně červenými ibišky agardéniemi.2 Narazil na skupinu vyšších důstojníků ze štábu 4. pluku námořní pěchoty sedících pohromadě.{2} Ti se mezitím dozvěděli zprávu zvelitelství admirála Harta všedesát mil vzdálené Manile, že Japonci bombardovali námořní základnu Pearl Harbor na Havajských ostrovech. Jejich poklid ho docela překvapil.


  Shofnera to ale nemohlo vyvést zmíry. Všichni vtéto místnosti válku scísařským Japonskem očekávali. Ovšem všichni si ale současně mysleli, že vypukne někde jinde, snejvětší pravděpodobností vČíně. Ještě před týdnem totiž byl jejich pluk posádkou vŠanghaji. Během posledních let sledovali nástup japonských vojsk do čínského vnitrozemí. VČíně se vyloďovala jedna divize japonské císařské armády za druhou. Vrozlehlé severní části Číny ustavili Japonci loutkovou vládu nové provincie nazvané Mandžusko.


  Jejich 4. pluk námořní pěchoty byl spočtem asi osm set mužů silně pod tabulkovými stavy plné bojeschopnosti anebyl sto účinně bránit vlastní posádku vŠanghaji, natož pak ochraňovat zájmy Spojených států amerických vČíně. Situace tam začínala být natolik napjatá, že sami důstojníci začali vymýšlet plán, co dělat vpřípadě nenadálého útoku Japonců. Měli si probít cestu do té části Číny, kterou Japonsko ještě nedobylo. Pokud by pluk při tomto ústupu narazil na odpor, měli jeho muži utíkat jako oživot.3 Všichni důstojníci kolem tohoto stolu byli vděční své vládě, že konečně uznala neudržitelnost celé situace ijaponskou převahu avlistopadu 1941 je odtud stáhla. Jak teď zjišťovali, bylo to opravdu na poslední chvíli.
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  Luzon (Martin K. A. Morgan)


  


  Po svém příjezdu na námořní základnu Olongapo vzálivu Subic se stal 4. pluk součástí Asijské flotily admirála Harta, jejíž křižníky atorpédoborce kotvily vManilské zátoce na druhé straně poloostrova, na kterém se nyní ocitli. Mimo toto loďstvo zahrnovaly síly USA 31 tisíc mužů jednotek US Army generála Douglase MacArthura, kterým sekundovala domorodá Filipínská národní armáda vsíle 120 tisíc důstojníků amužstva. Hart se spolu sMacArthurem připravoval na možnou válku sJaponskem po několik let. Japonský císař se asi musel zbláznit, když nechal zaútočit své loďstvo apalubní letectvo na kotviště americké Pacifické flotily vPearl Harboru. Nyní se určitě všechny japonské lodě aletadla přesouvaly směrem knim, kostrovu Luzon, na kterém se nacházelo hlavní město Filipín avelitelství amerických ozbrojených sil vtéto oblasti jihozápadního Pacifiku. Všichni důstojníci se shodovali vnázoru, že nepřítel na ně snejvětší pravděpodobností zaútočí bombardéry startujícími zostrova Formosa.{3}


  Shofner chvíli naslouchal těmto strategickým úvahám, ale hned mu bylo jasné, že se zde žádných konkrétních rozkazů nedočká, atak se raději vrátil ke svým mužům. Jeho štábní rota stála nastoupena na hlavním nástupišti spolu sostatními rotami pěchoty. Mezi chlapy kolovala jednoduchá avýstižná pověst: Japončíci prej roztřískali Pearl Harbor na cucky. Musel jim tuto zprávu potvrdit aneměl při tom žádné obavy zvytváření zbytečné paniky. Naopak, cítil, jak se vněm uvolňuje napětí. Poručík Austin Shifty Shofner ze Shelbyville ve státě Tennessee měl rád otevřený ačestný boj. Byl střední, ale podsadité postavy, miloval americký fotbal, zápas ahazardní hry všeho druhu. OJaponcích neměl vysoké mínění. Řekl svým mužům, že je každou chvíli očekáván nepřátelský útok abude jim okamžitě vydána ostrá munice. Nakonec se potutelně usmál, když jim řekl: Naše dny povalování skončily. Teď si teprve můžeme začít na svůj žold opravdu vydělávat.4


  Mariňáci čekali na nástupišti na příchod velitele praporu, až jim přednese denní rozkaz. Všechny dovolenky se zrušily. Plukovní orchestr byl rozpuštěn, stejně jako malý detachement námořních pěšáků sloužících na této námořní základně před příjezdem pluku. Tito muži měli být přiděleni ke střeleckým četám.5 Bylo zapotřebí každého chlapa, protože museli hájit nejen hlavní základnu Olongapo Naval Station, ale imenší základnu Mariveles na nejjižnějším výběžku poloostrova Bataan. Úloha bránit Mariveles připadla 1. praporu, který se tam musel okamžitě přesunout.


  Jejich odjezd znamenal, že síly pluku poklesly téměř opolovinu. Tvořil je teď jen 2. prapor, Shofnerův štábní azásobovací odřad amalá jednotka námořních zdravotníků. Střelci se okamžitě pustili do práce při budování obranných postavení. Kopali síť zákopů apalebných postavení kanónů. Před ně umisťovali zátarasy zostnatých drátů. To vše mělo zastavit případnou invazi na plážích zmoře. Na vhodných adobře přístupných místech budovali skladiště munice, kolem nichž umisťovali ochranné valy zhromad pytlů spískem. Pod obranu Olongapa spadala iprůzkumná jednotka námořního letectva vyzbrojená dálkovými průzkumnými létajícími čluny PBY.{4} Ty pluly na kotvišti hned proti dokům, pokud nelétaly hlídky. Námořní pěšáci tam proto na nábřeží rozmístili své kulomety, aby mohli střílet na případná útočící letadla. Na přístupové cesty kzákladně byly taktéž umístěny zátarasy, ikdyž to vzásadě nemělo příliš velký význam, protože nejbližší výspou civilizace zůstalo jen malé městečko Olongapo.


  Všichni chlapi horečně pracovali. Měli dosud před očima živé vzpomínky na to, jak pozorovali chování japonských vojáků na druhé straně uličních barikád vŠanghaji. Byli svědky jejich brutálního astrašlivého zacházení sneozbrojenými civilisty. Většina znich dobře věděla omasakru, který Japonci spáchali na obyvatelích města Nanking (Nan-Ťing). Uvědomovali si proto, co je vpřípadě invaze ze strany Japonců čeká. Shofner ztoho měl velmi rozpačitý apalčivý pocit - proč se jenom stěmito přípravami nezačalo hned ačekalo se snimi až na tuto chvíli? Jejich největší hromadné cvičení po příjezdu představovala jen hromadná procházka na pláž ke koupání. Vzpomněl si na včerejší den, 7. prosince, kdy bylo jeho jediným celodenním zaměstnáním hledání vhodného místa pro plukovní kino. Na to už dávno zapomněl. Teď měl za úkol najít avybudovat ubytování pro celý prapor mimo námořní základnu. Důvod byl zřejmý. Nepřátelské bombardéry si určitě vyberou za cíl její skladiště istarou pevnost. Krátce před polednem 8. prosince se této úlohy ujal se svou proslulou čilostí avervou. Odvedl svou rotu přes golfové hřiště apoté, co přebrodili potok, začali budovat tábor vbažině porostlé vysokým rákosím.


  


  Na druhé straně mezinárodní datové linie trávil podporučík{5} námořního letectva Spojených států Vernon Mike Micheel ještě odpoledne 7. prosince přípravami na budoucí bitvy snámořnictvem císařského Japonska. Přenášel na hrudi stoh papírů během pohybu po části námořní základny vSan Diegu známé jako North Island. Mike spěchal naprosto rozvážně, ato ipřes zmatky probíhající všude kolem něho. Musel projít oddělení statistiky letových hodin, navštívit kancelář hlavního skladníka, hlavního letového instruktora atak dále, aby měl všechny své papíry vpořádku apotvrzené. Teprve před pár hodinami se spolu sostatními piloty své jednotky pokročilého výcviku palubního letectva ACTU{6} dozvěděli, že Japonci napadli Pearl Harbor. Jejich výcvik námořních letců to podstatně zkrátilo. Měli se okamžitě nalodit na mateřskou letadlovou loď USS Saratoga aodplout sní do války.


  Sára, jak jí všichni familiárně říkali, byla dobře vidět téměř ze všech koutů základny, kde se Mike pohyboval. Byla největší letadlovou lodí amerického námořnictva, atak její nástavby jasně převyšovaly všechny budovy na základně North Island, kterou tvořila změť vzletových, přistávacích ipojížděcích drah abludiště hangárů na ostrůvku vústí vstupu do přístavu San Diego. Stála tam středem veškeré pozornosti - obklopená jeřáby anástupními můstky. Právě se naloďovalo několik squadron{7} létajícího inelétajícího personálu, útvary střelců palubního protiletadlového dělostřelectva asamozřejmě také letadla. Většina zpříslušníků posádky se na ni měla nalodit právě dnes. Velká bitevní letadlová loď prošla opravami izásobovacím cyklem vdocích výše na západním pobřeží USA ashodou okolností dorazila do San Diega jen několik minut před vyhlášením války.6 Pro nové příslušníky námořního letectva, jakým byl Mike, to ale nemělo probíhat tak ráz na ráz.


  Micheel se připravoval na aktivní vojenskou službu bez jakékoli palčivé touhy po odplatě záludnému nepříteli, jakou se tehdy zapřísahávala většina lidí. Dobře věděl, že ještě není na boj připraven. Dosud nikdy nepřistál na palubě letadlové lodi. Většinu letového času strávil vkabinách cvičných pomalých dvojplošníků. Vmodernějších celokovových jednoplošnících odlétal jen pár hodin ateprve se začínal přeškolovat na tehdy nejmodernější bojové letouny námořního letectva. Dokonce ikdyž byl na Sáře torpédový poplach azdálo se, že knepřátelskému útoku může dojít každou chvilku, jeho povaha byla taková, že ho to nedokázalo nijak vyvést zmíry aneovlivňovalo to jeho úsudek.7


  Mike se nepovažoval za letce snadáním od přírody. Jeho dětství se vůbec nevyznačovalo stavěním papírových modelů letadel po průkopnických činech takových pionýrů letectví, jakým byl třeba Charles Lindbergh ajeho přelet přes Atlantik. Stalo se jenom to, že vroce 1940 tento čtyřiadvacetiletý dědic mlékařské farmy zjistil, že bude počátkem roku 1941 odveden kpozemnímu vojsku. Vnáborové kanceláři se ale dozvěděl, že pokud by se přihlásil kvojenské službě dobrovolně, mohl by si vybrat ozbrojenou složku, ukteré by chtěl sloužit. Měl už dostatek zkušeností kadeta ze školního kurzu důstojnických záloh ROTC,{8} což mu díky stipendiu pomáhalo financovat studia. Neměl rád spaní vceltových stanech apojídání studených dávek potravy zkonzerv zdob polních cvičení. Jeden kamarád mu pak doporučil, aby vyhledal náborového důstojníka námořnictva. Ten ho ujistil, že život unámořnictva je mnohem lepší než upěchoty, ale potom si všiml jeho vysokoškolského vysvědčení: Víte, jsou ijiná místa, kde byste se nám velmi dobře hodil, mám na mysli námořní letectvo… Je to úplně stejné, jako když sloužíte na lodi, ale takto byste dostával vyšší žold.


  No, to zní docela dobře, odpověděl Mike bez zájmu. Už měl možnost svézt se jednou vletadle, ale žádné nadšení to vněm nezanechalo: Líbilo se mi to, ale nic moc to není. Náborový důstojník se však nedal odbýt asliboval: Nuže, můžete si to jenom zkusit. Když vám to nebude vyhovovat, vždycky to můžete vzdát apřejít do normálního výcviku námořnictva.


  Ovíce než rok později dorazil Mike na základnu North Island sposláním, kterým se ocitl vpopředí moderního způsobu vedení války na moři. Všude, kam vkročil, si civilisté obvykle všimli jeho odznaku se zlatými křidélky na hrudi apovažovali ho za stíhacího pilota. Vzpomínky jeho krajanů byly prošpikovány hrdinskými příběhy letců zdob první světové války, vnichž sváděli vzdušné souboje snepřítelem vysoko na nebi při rychlostech stovek mil za hodinu. Podobná směsice slávy avojenské cti také inspirovala mnohé ostatní muže, snimiž Mike procházel leteckým výcvikem. Každý kadet chtěl být nejlepší, protože jen ti nejlepší se mohli stát stíhacími piloty. Když potom graduovali ve škole námořní letectva vPensacole na Floridě, mohli si novopečení podporučíci zvolit budoucí odbornost unámořního letectva.


  Podporučík Micheel výcvik ukončil sumístěním vnejlepší čtvrtině svého kurzu, abyla mu tak nabídnuta imožnost stát se instruktorem výcviku. On si ale vybral funkci pilota střemhlavého bombardéru. Jen pár znich před zahájením výcviku otakových letadlech vůbec vědělo, ale tato technika také patřila do výzbroje palubního letectva. Představovala zde skutečnou údernou sílu amerických ozbrojených sil. Jejich úkolem však nebylo sestřelování nepřátelských letadel. Osádky musely umět nalézt nepřátelské lodi na moři apotápět je svými pumami. Mike si přál létat zpaluby mateřské letadlové lodi. Dospěl knázoru, že jako pilot bombardéru je to ten nejjistější způsob, jak se tam dostat. Většina jeho kamarádů ve výcviku si samozřejmě vybrala zařazení ke stíhačům, ale mnozí znich nakonec skončili za řízením velkých čtyřmotorových hlídkových bombardérů. Oficiálně sice obdržel rozkaz přeložení kprůzkumné jednotce, ale to vzásadě odpovídalo jeho výběru. Průzkumné abombardovací jednotky používaly stejné typy letounů ai jejich bojové úkoly se překrývaly. Mike dorazil na základnu North Island, aby zde nejen absolvoval výcvik vnavigaci nad mořem astal se zněho dobrý průzkumník, ale současně se tu měl naučit, jak ze vzduchu ničit lodě. Především nepřátelské letadlové lodě.


  Teď už měl všechny potvrzené papíry pohromadě aodcházel do ubytovny, aby si sbalil své věci bez toho, že by si vůbec kdy vyzkoušel ten obtížný manévr bombardování zletu střemhlav. Začalo se už stmívat arozkaz kvšeobecnému zatemnění jen přispíval kpanujícímu zmatku anapětí. Neustále se vraceli další muži povolaní zpět zdovolenek sněmými otazníky ve tvářích. Micheel adalší noví piloti určení na loď Saratoga se více přiblížili ke svému cíli. Poprvé vstupovali na palubu letadlové lodě. Její vnitřní prostory byly plné letců, mechaniků, letadel, střeliva abomb. Bylo tu všechno, co potřebovali kboji. Rychle se mezi nimi šířily nejrůznější pověsti. Noví piloti si pracně našli cestu ke svým kajutám v zemi důstojníků na zvlášť vyhrazené palubě.


  Nakládání pokračovalo po celou noc bez vnějšího osvětlení, až přišel ranní úsvit. Sára potom odrazila od mola na North Islandu těsně před desátou hodinou dopoledne 8. prosince. Opár minut později se na ní rozezněly signály vyhlašující bojový poplach. Před odplutím ovšem uvelitelů leteckých jednotek převládly racionální úvahy aMicheel měl spolu sostatními novými piloty nováčky volno. Nezúčastněný pozorovatel sledující odplutí lodě Saratoga vdoprovodu tří torpédoborců na otevřené moře však mohl mít dojem, že vyplouvá přímo do boje.


  Pondělní noviny obsahovaly mimo úvodníky spalcovými titulky Japonský útok na Pearl Harbor také varování vojenských apolitických činitelů, že lze očekávat nepřátelský úder iproti západnímu pobřeží USA. Posádce základny North Island připadl úkol hájit přístav San Diego. Detachement námořních pěšáků na ostrově začal shloubením zákopů, budováním palebných postavení kulometů asochranou budov pomocí valů znavršených pytlů písku. Letci nevěděli, co mají dělat, jak se připravovat kboji. Slodí Saratoga totiž odplula ijejich cvičná bojová letadla přidělená Mikeově výcvikové jednotce. Zůstalo jim jen pár zastaralých stíhacích letounů Brewster F2ABuffalo, cvičných dvoumístných jednoplošníků typu SNJ přezdívaných pro své pestrobarevné zbarvení Yellow Peril (žluté nebezpečí) aněkolik nezkušených pilotních žáků, kteří snimi měli létat.


  


  Jako první věc, kterou Sidney Phillips vpondělí ráno 8. prosince udělal, bylo, že nasedl na bicykl azajel dolů do města na náměstí Bienville Square, kde se setkal se svým kamarádem Williamem Oliverem Brownem tak, jak měli domluveno. Šli potom spolu pěšky kúřední budově Federal Building, kde měly své náborové kanceláře všechny ozbrojené složky. Fronta mužů čekajících na přijetí knámořnictvu se táhla až daleko ven na ulici - přes vstupní halu, dlouhé schody apo ulici St. Georgia Street přes půl bloku až na roh St. Louis Street.8 Nebylo divu. Mobile ve státě Alabama je přístavním městem. Zúst rozčilených mužů čekajících ve frontě bylo nejčastěji slyšet slovo Japončíci skloňované vnejrůznějších souvislostech. Sid sWilliamem, kterému všichni říkali iniciálami W. O., nebyli ztěch, kteří by se postavili na konec fronty ajen tak čekali. Oni si to namířili rovnou dovnitř až ke kanceláři, aby zjistili, co se tam děje. Když šli kolem, všiml si jich náborový důstojník námořní pěchoty. Přistoupil knim azeptal se: Tak co kluci? Tak byste chtěli jít zabíjet Japonce?


  Jo, přesně něco takového jsme si představovali, odpověděl Sid.


  No, ale uválečného námořnictva by vás čekalo jen podpalubí plné švábů, řekl jim důstojník avysvětlil, že jestli chtějí doopravdy zabíjet Japončíky, musí se dát knámořní pěchotě. Ručím vám za to, že umariňáků se snimi utkáte tváří vtvář vboji, zakončil svůj výklad. Sid ani W. O. dosud nevěděli nic oSboru námořní pěchoty námořnictva Spojených států mimo to, že něco takového existuje. Nebyli tam na chodbě sami, což vysvětlovalo teatrální chování náborového důstojníka, který tím současně zpracovával okolní dav mužů. Řekl jim, že je námořní pěchota součástí námořnictva. Je doslova jeho nejlepší součástí, zdůraznil. Potom to na ně chtěl zkusit trochu jiným trikem apokoušel se unich vyvolat vzpurnost. Knámořnictvu vás ale stejně nevezmou. Vaši rodiče jsou přece manželé. To už Sid vyprskl smíchy, akdyž se podíval na W. O. tak viděl, že mu to také připadá legrační amyslí na totéž. Být mariňákem by mohlo být něco pro ně. Nikdo znich se ale nemohl rozhodnout na místě ahned služební závazek podepsat. Bylo jim teprve sedmnáct, atak museli vzít papíry domů, jestli jim je podepíší jejich rodiče. Zběžná zdravotní prohlídka také prozradila, že má Sidney potíže srozeznáváním barev. Na to mu ale náborový důstojník řekl, aby si stím nelámal hlavu. Ty testy se prý mohou brzy změnit. Řekl Sidovi, aby přišel znovu po Vánocích. W. O. prohlásil, že tedy počká sním.


  Sid se vrátil domů azjistil, že získat svolení rodičů nebude tak jednoduché, jak si představoval. Dva strýci zmatčiny strany sloužili unámořnictva - Joe Tucker byl pilotem se základnou Pearl Harbor na Havaji - aona měla pocit, že už tím její rodina udělala pro vlast dost. Jeho otec však působil jako ředitel střední školy auvědomoval si, že ijeho syn bude brzy odveden do armády. Odvodová povinnost už platila anavíc prezident Roosevelt právě oficiálně vyhlásil Japonsku válku. Dále si uvědomoval ještě něco. Ohrožení země bylo tentokrát opravdu reálné. Sidův otec sloužil za první světové války. Vychoval své dvě děti klásce kvlasti, kterou je potřeba bránit. Jestliže se jeho jediný syn přihlásí kvojenské službě dobrovolně, rozhodně nemůže říci ne. Diskuse jeho rodičů na toto téma byly vplném proudu aSid si uvědomoval, že mu to určitě nakonec dovolí, takže bude moci narukovat spolu sW. O., ale starosti mu dělalo to, že snimi nebude jeho nejlepší kamarád.


  Eugene Sledge chtěl jít do války snimi, ale jeho rodiče mu to zakázali. Musel prý nejprve dokončit střední školu. Navíc měl Eugene nějaký šelest na srdci astarší bratr už narukoval kpozemní armádě. Jeho otec tak měl dostatek argumentů proti, ale mladší syn se stím nechtěl smířit. Stejně jako Sid iEugene cítil povinnost sloužit ve zbrani. Částečně to vyvolala izákeřnost apodlost japonského útoku. Tento cit ale pocházel izdlouhé rodinné tradice služby uvojska. Jeho otec lékař sloužil za první světové války aoba dědečkové bojovali vobčanské válce Severu proti Jihu.


  Eugene aSid měli mnoho společných zájmů, ale doopravdy je svazovala jejich posedlost občanskou válkou. Většinu času osobotách anedělích proto trávili na bývalých bojištích vokolí města Mobile. Eugene dostal od rodičů auto, což byl tehdy nebývalý luxus, takže se snadno dostávali ktakovým památkám, jakými bylo třeba opevnění ve Fort Blakeley nebo stará španělská pevnost. Částečně to pro ně byla také možnost úniku zpřesně nalinkovaného života, jaký žili. Tyto trosky pevností byly zcela opuštěné azanedbané, takže se zde Sid ajeho kamarád Ugin mohli do sytosti vyřádit. Jejich nejoblíbenější činností bylo vyhrabávání památek jako knoflíků zuniforem apřezek opasků patřících vojákům armády Konfederace. Eugene ssebou často bral izbraně, atak si tam mohli zastřílet do terčů. Mnoho také společně četli adozvídali se tak ocelé válce ibitvách, které se na těch místech odehrály. Armáda Konfederace držela pevnost Fort Blakeley ještě ipoté, co Sever zablokoval přístav Mobile ajeho vojska dobyla španělskou pevnost. Stejného dne, kdy generál Lee podepsal vAppomatoxu kapitulaci, svedlo přibližně dvacet tisíc mužů svou poslední důležitou bitvu občanské války právě uBlakeley. Vojska Unie vedl 82. pluk ze státu Ohio, který svou početní ipalebnou převahou převálcoval vojáky Konfederace vjejich obranných postaveních. Zálibou Sida sEugenem bylo opakovat jednotlivé fáze té poslední bitvy. Představovali si při tom hluk dopadů granátů apalbu dělostřelectva, kterou napodobovali vlastními hlasy.


  Válka sJaponskem se měla bezpochybně stát stejně důležitou jako válka Severu proti Jihu. Ti sprostí Japončíci, jak jim tehdy říkala většina Američanů, uskutečnili zákeřný útok vdobě, kdy jejich vyslanci hovořili ve Washingtonu omírových úmyslech své země. To byla prostá zrada. Sida sEugenem ovládala touha podílet se na pomstě za toto spáchané zlo. Stejně jako povstalci ve Fort Blakeley bojující na smrt ipoté, co byla celá válka prohraná, chtěli ioni dokázat celému světu svou odvahu. Teď už jim ktomu scházelo jen svolení rodičů.


  


  * * *


  


  Zatímco většina neustále vzrušeně diskutovala oútoku na Pearl Harbor, desátníka Johna Basilonea více popuzoval útok Japonců na Filipíny. Tento jeho postoj nikoho uroty nepřekvapoval. Byl sice jen desátníkem námořní pěchoty, ale dávno předtím si už odsloužil dvouletý závazek varmádě, který strávil povětšinou právě vManile. Svým přátelům se navyprávěl tolik historek ztohoto velkého filipínského města, že mu brzy dali přiléhavou přezdívku Manila John.9 Každý mariňák uměl vyprávět barvité báchorky ze života. Postavili si stanový tábor na pobřeží Severní Karolíny aneměli tam co na práci, takže si dlouhou chvíli krátili vyprávěním nejrůznějších historek. Johnův pravý biceps paže zdobila vytetovaná pohledná dáma, která uostatních budila zvědavost iuštěpačné poznámky. Vykládal jim, že se jmenovala Lolita aseznámil se sní vManile prý úplně náhodou během jedné náhlé tropické bouře.10 Aby se skryl před lijákem, zašel do jednoho malého klubu atam ji našel.


  John vůbec neznal Filipínce ani jejich zemi. Teprve Lolita mu všechno ukázala. Chudí Filipínci, kteří sami sebe označovali foneticky po španělsku jako Pill-íi-píínos, si zvykli tvrdě pracovat abyli hrdí na svůj národnostní původ. Vedli dlouhý boj za svou státní nezávislost adonutili ivládu USA, aby stanovila časový harmonogram pro odchod svých vojsk ze země. Kvyhlášení nezávislosti došlo ještě před Johnovým příjezdem aseznámil se tam se ženou ijinými místními lidmi, kteří Ameriku milovali. Věřili, že jim Spojené státy poskytnou pomoc. První prezident Filipín také skutečně požádal generála Douglase MacArthura, aby postavil novou armádu astal se ijejím vrchním velitelem vhodnosti polního maršála. Jako ochrana mladého demokratického státu na dobu, než se bude schopen ubránit sám, byl na Filipíny vyslán silný armádní kontingent. Basilone byl sice jen obyčejný voják, ale itak si dobře uvědomoval, že Filipínám hrozí největší nebezpečí ze strany Japonska.11 To už po dlouhá léta usilovalo ooslabení postavení USA na Dálném východě.


  Devátý prosinec přinesl zprávy oútocích Japonců na další země aostrovy vPacifiku. Rozsah této dobyvačné agrese všechny šokoval, ale John každého ujišťoval, že Manila určitě nepadne do rukou nepřátel.12 Generál MacArthur velel ze své kanceláře vnejvyšším patře hotelu Manila mohutným silám. Měl odtud výhled na jedné straně přes celý záliv ana druhé na město shlavní třídou Dewey Boulevard. Na severu ostrova Luzon měl ohromující obranná postavení. Nejdůležitější znich si mohl John prohlédnout jednou večer při výletu motorovou lodí sLolitou.13 Ona vedla jejich loď ven zManilské zátoky kolem výběžku poloostrova Bataan až do zálivu Subic. Pluli podél severního pobřeží Bataanu ve směru kOlongapu, kde chtěli povečeřet vjedné exotické restauraci. Byla to vmnoha ohledech památná noc, ale John si také vzpomínal na to, jak míjeli ostrovní pevnost střežící vjezd do zátoky - Corregidor, známý pod přezdívkou the Rock (skála). Její starobylé kamenné stěny smohutnými pobřežními bateriemi dělostřelectva se tyčily vysoko nad těmi nejmodernějšími válečnými loděmi zakotvenými na rejdě přístavu.


  Když Johnovi skončil služební úvazek, rozhodl se, že se vrátí domů raději jako svobodný muž. Lolita ho prý těsně před odplutím hledala. Měl docela štěstí, že jí unikl ze spárů. To byl jeho oblíbený žert. Měla usebe mačetu arozsekala sní jeho lodní pytel.14 Jeho přátelé námořní pěšáci obvykle věřívali takovým báchorkám jen zpoloviny,15 John si ale ve svých příbězích nikdy moc nevymýšlel. Uměl si dělat legraci sám ze sebe, měl rád humor apovídání spřáteli. Pozorný posluchač by ale jistojistě vjeho vyprávění poznal icosi jiného. John si zamiloval Manilu, protože se tam poprvé vživotě skutečně osamostatnil. Dobrodružný afyzicky náročný život profesionálního vojáka potlačil jeho vrozenou roztěkanost. Vcivilním životě stím míval problémy, ale teď se mu díky tomu vojenský život zalíbil.


  Cesta Manily Johna zarmády knámořní pěchotě nebyla ani přímá, ani jednoduchá, ale nakonec se dostal zManily až ke kulometnému družstvu roty D 1. praporu 7. pluku námořní pěchoty (D/1/7). Připadal si na počátku jako na tom nejjistějším místě na světě. Byl námořním pěšákem rád, uměl svou práci dobře. Místo aby dělal starosti rodičům, mohl teď posílat domů matce 40 dolarů měsíčně.16 Tato duševní vyrovnanost dala vyniknout také jeho dalším vrozeným vlastnostem - veselý duch, otevřený pro každou legraci, který dokázal přitáhnout ostatní.17 Jeho životní postoj vyjadřovalo heslo vytetované na levém rameni: Raději smrt než potupu.


  


  Na poručíka Shofnera začaly pomalu doléhat válečné události. Nepřítel po několik dnů bombardoval americké základny kolem Luzonu, než 10. prosince zahájil vyloďovací operace svých vojsk. Japonci si ktomu vybrali velmi opuštěné oblasti ostrova, atak jejich vojáci jen vyšli zvody na pláže. Zprávy ojejich pohybech přicházely ke 4. pluku námořní pěchoty prakticky každou hodinu, jak se nejvyšší americké velení vManile pokoušelo sestavovat plány na obranu avydávalo rozkazy jednotkám, které tomu měly zabránit. Čtvrtý stále zůstával posádkou vOlongapu, přestože kolovaly nejrůznější zvěsti ojiných možných nasazeních. Během dne se mariňáci připravovali kobraně pláží. Sirény ohlašující letecký poplach se rozeznívaly velmi často, ale zatím se tu nic nedělo. Jen potraviny se musely začít vydávat na příděl. Jedli teď jenom dvakrát denně, jak se říkalo: Snídaně je před úsvitem avečeře po setmění.18 Ktomu všemu došlo jen během dvou týdnů, takže kdosi moudrý zjejich řad poznamenal, že přešli od pekingské husy ke studené stravě zK-dávek potravin. Během několika dnů nepříznivého počasí se jejich tábor proměnil vbahniště, ale přecházející bouře současně znamenala oddech od neustálých zpráv opohybech nepřítele, který také nemohl útočit.


  Dvanáctého ráno bylo jasno amariňáci sledovali přistávání několika létajících člunů PBY hlídkového křídla VP-10 námořního letectva vzálivu.


  Jejich ranní hlídkové lety skončily anámořníci právě kotvili letouny ubójí, když se na ně znebe sneslo pět nepřátelských stíhacích letadel. Palbou zkulometů akanónů ráže 20 mm se Japoncům podařilo rychle zničit sedm létajících člunů - výzbroj celé jedné squadrony. Dva nebo tři útočníci se poté obrátili proti základně na břehu aprovedli na ni útok střemhlav sostřelováním zkulometů. Jejich palbu opětovalo asi čtyřicet kulometů ráže 0,3 palce (7,62 mm), ale žádný znich nedokázal letadla zasáhnout. Tyto kulomety puškové ráže nebyly vůbec vhodné pro ostřelování létajících cílů, ale námořní pěšáci znich přesto zoufale stříleli osto šest. Jeden ze střelců se dokonce tak rychle otáčel za letadlem, že se mu podařilo prostřílet nádrž věže vodárny.


  Následujícího dne se sirény leteckého poplachu rozezněly znovu vdeset dopoledne. Vtu dobu se už Shofnerovi zdálo, že to byl snad padesátý poplach. Jako velicí důstojník štábní roty ji opět musel odvést přes golfové hřiště do křovin močálu. Pohlédl vzhůru, na nebi napočítal sedmadvacet japonských bombardérů auslyšel zvuk, jaký dosud neznal. Šlo opumy padající směrem knim. Na to se nedalo zapomenout. Explodovaly, teprve když už byla letadla pryč. Shofner se potom vrátil na základnu. Dozvěděl se tam, že náhlý silný závan větru snesl pumy dál adopadly do vedlejšího městečka. To celé hořelo anámořní pěšáci se tam vydali hasit. Brzy zjistili, že asi tucet lidí zahynul amnoho dalších bylo zraněno. Bomby dopadly poblíž polní nemocnice pluku, jejíž velké stany byly shora viditelně označené červenými kříži na bílém poli ve vzdálenosti asi jedné míle od městečka. Ztoho námořní pěšáci usoudili, že bombometčíci vjaponských letadlech zřejmě mířili přímo na nemocnici, ato je velmi popudilo.


  Tento útok donutil Shofnerova velitele, aby přehodnotil situaci. Nemohl si dovolit přicházet osvé muže ještě dříve, než začne skutečný boj. Pokud by byl pozemní útok veden přímo na Olongapo, pak na něj byli připraveni, jak nejlépe to jen šlo. Ale jeho útvar nemohl jen tak nečinně sedět vcíli leteckých úderů. Čtvrtý pluk proto přesunul svůj tábor opár mil dál výše do hor, kde se mohli ukrýt vdžungli před útočícími letadly. Přes den byla na námořní základně jen nezbytně nutná posádka, ale zbytek mužstva se připravoval na bitvu, ke které mělo zcela určitě někde brzy dojít. Nepřítel postupoval. Shofner se jako důstojník týlového zabezpečení musel postarat opřesun všech potřebných zásob na nové tábořiště. Jako důstojník sice nemusel zdvihat těžké bedny, ale rozhodoval otom, co naložit na omezený počet nákladních aut, která měli. Mariňáci od střeleckých rot mezitím pozatýkali všechny civilní obyvatele Olongapa japonské národnosti apředali je armádní vojenské policii.19


  Jakmile došlo kpřerušení telefonního spojení sManilou, předpokládalo se, že to je dílo nějakých sabotérů. Další zprávy onepřátelských vyloděních na ostrově Luzon však přicházely prostřednictvím spojek arádiového vysílání. Japonské bombardéry navštívily Olongapo znovu po půlnoci 22. prosince, kdy byl celý pluk ve stavu nejvyšší bojové pohotovosti přibližně od půl jedné vnoci. První následující zprávy říkaly, že se zpatnácti nákladních lodí vyloďují nepřátelská vojska vzálivu Lingayen. Nejvyšší americké velení vždy předpokládalo, že bude hlavní nepřátelský útok veden přes pláže tohoto zálivu. Čtvrtý pluk námořní pěchoty proto dostal rozkaz kpřesunu, aby jej potlačil. Vdalší zprávě se dokonce hovořilo o87 japonských lodích. Přešla dlouhá, úzkostmi naplněná noc. Pluk zůstával na místě. Shofner usoudil, že jich bylo spočtem pěti set mužů prostě příliš málo. Později zjistil, že jejich útvar přešel pod přímé armádní velení generála MacArthura. Během tohoto vyčkávání se dozvěděli, že byly nepřátelské lodi spatřeny vzálivu Subic. Všichni námořní pěšáci spěchali dolů do Olongapa, ale uviděli tam jen prázdný širý oceán.


  Velitel pluku odjel do Manily, aby tam získal nejnovější informace ocelé situaci. Všest hodin večer 24. prosince uviděl Shofner, jak se plukovníkovo auto rychle vrací do jejich tábora. Následovala štábní porada. Plukovník Howard jim řekl, že dostal rozkaz okamžitě se stáhnout na malou základnu Mariveles na výspě poloostrova Bataan. Jednotky japonské armády překonávaly veškerý odpor adostaly se až do vzdálenosti 40 mil (64 km) od jejich současného postavení. Svým důstojníkům se zřejmě svěřil ise svými dojmy zcelkové situace. Zrozhovorů sadmirálem Hartem apozději isgenerálem MacArthurem apříslušníky štábu mu bylo jasné, že se americká vojska nachází ve stavu naprostého zmatku. MacArthurův náčelník štábu generál Richard Sutherland Howardovi přímo řekl, že Japonci postupují směrem kManile ze tří směrů.20 Nepřátelská letadla zničila většinu ze třiceti sedmi nových těžkých bombardérů B-17 ajejich zbytky musely přelétnout na jih na ostrov Mindanao. Admirál Hart odplouval ponorkou astahoval se se zbytky své flotily také na jih. Generál MacArthur se také připravoval kopuštění Manily anařídil svým vojskům vytvořit poslední obranné postavení na poloostrově Bataan. MacArthurovo velitelské stanoviště se přesouvalo na ostrov Corregidor. Také 4. pluk námořní pěchoty se tam měl přesunout po připojení 1. praporu detašovaného vMariveles, aby posílil obranu ostrova. Plukovník Howard řekl svým důstojníkům, aby spřípravami kpřesunu začali okamžitě.


  Zaměstnání poručíka Shofnera jako důstojníka týlového zabezpečení vyžadovalo, aby se maximálně soustředil na pečlivé nakládání veškeré výzbroje avýstroje na nákladní automobily, které odjížděly po prašné cestě na jih. První kolona vozidel odjela přibližně vpoledne na první svátek vánoční. Shofner ajeho přítel poručík Nutter se potom sněkolika muži vydali zpět na námořní základnu. Měli jen pár hodin na to, aby shromáždili to nejnutnější. Osobní věci se musely vejít jen do torny na záda každého vojáka. Mimo to jejich plukovník svolil, že si důstojníci mohou vzít ssebou navíc ještě jedno příruční zavazadlo. Všechno ostatní muselo zůstat tam, kde bylo.


  Shofner neměl vůbec žádnou radost ztoho, že musí na základně zanechat sbírku nejrůznějších osobních předmětů, které měl uskladněné ve skladišti vdoku. Přistihlo ho to nepřipraveného. Jako potomek vážené rodiny se stal důstojníkem agentlemanem poté, co byl prezidentem jejich studentského spolku (Kappa Alfa), zapsal se zlatým písmem do dějin fotbalového týmu University of Tennessee avysloužil si istipendium T-Club jako atlet snejlepším školním hodnocením. Jeho zavazadla neobsahovala jenom sbírku vojenských uniforem asportovní výbavy všeho druhu, ale také několik tuctů civilních obleků pro každou příležitost - od černých kravat přes hedvábí až po žraločí kůži. VŠanghaji se mu také podařilo sesbírat kolekci vynikajícího čínského nábytku, nádobí, uměleckých předmětů aoděvů. Pravda, některé věci jako hedvábné látky anefritové sošky pořídil jako budoucí dárky pro svou přítelkyni, matku irodinné příslušníky. Když byl před šesti měsíci přeložen do Šanghaje ařekli mu, že je válka na spadnutí, měl ztoho radost. Shofnerové bojovali ve všech válkách, které Spojené státy dosud vedly. Myšlenka na to, že by také mohli ustupovat, ho jaksi vůbec nenapadla.


  Sbalil si rychle svůj kufřík snejnutnějšími osobními věcmi, včetně jedné památky. Byla to plaketa se znakem Sboru námořní pěchoty zdůstojnického klubu 4. pluku námořní pěchoty. Když spěchal ven, jen doufal, že jeho orientální koberečky asošky ze slonové kosti nalezne nějaký filipínský domorodec.


  Večer dorazil Shofner do Camp Carefree, což byl tábor vytvořený pro odpočinek vojsk na výběžku poloostrova Bataan, ajako vánoční sváteční večeři měl sendvič skrocaním masem. Tak jak se mu to doposud jevilo, nebyl Bataan připraven na dlouhodobější obranu. Našel si jedno volné lůžko ve stanu pro důstojníky aúnava ho rychle přemohla. Siréna ohlašující nálet ho probudila opůlnoci. Všichni vyběhli ven apodle rozkazu zalehli votevřeném terénu. Zmísta, kde ležel, viděli, jak na moři hoří nějaká nákladní loď hned ubřehu aza ní Manilu osvětlenou září stovek zuřivých požárů. MacArthur nařídil svým vojskům, aby toto město přezdívané jako Perla Orientu opustila. Informoval otom ivelitelství japonské císařské armády. Ti ho však přesto vybombardovali.


  Nepřítel si dovolil plivnout na Spojené státy americké. Alespoň tak se jim to tehdy oVánocích jevilo. Důstojníci imužstvo 4. pluku námořní pěchoty byli odhodláni klást odpor do té doby, než dorazí posily amerického vojenského námořnictva. Potom určitě dostanou ti bastardi pekelně do těla.


  


  Den po Vánocích složil Sid, W. O. aněkolik dalších mladíků přísahu na Ústavu. Připadali si už jako hotoví námořní pěšáci. Teď už lidé kolem nich věděli, kdo jsou námořní pěšáci. To oni hájili ostrov Wake aodvrátili první pokus Japonců oovládnutí této americké výspy vPacifiku krátce po útoku na Pearl Harbor. Ve zprávách stálo, že velicí důstojník odeslal radiovou depeši končící slovy: …pošlete nám více Japončíků!{9} Na druhý svátek vánoční byl ostrov Wake dobyt, ale neobešlo se to bez odhodlaného boje, který Američanům scházel na všech ostatních bojištích. Během příprav kodjezdu se Sid ještě sešel sEugenem. Ten mu dal na cestu na rozloučenou knížku Barrack-Room Ballads (Kasárenské balady) od Rudyarda Kiplinga. Obsahovala jejich oblíbenou báseň Gunga Din, kterou oba uměli recitovat zpaměti, včetně nejoblíbenějšího úvodního verše:


  


  Oginu, pivu klidně tlachej,


  když vkasárnech jsi zašitej.


  Jak ale krev poteče,


  budeš rád iza vodu.


  Tomu, kdo ji má,


  budeš lízat botu.


  Tady vslunci Indžíje,


  kde jsem čas svůj kdysi trávil


  službou Její Výsosti,


  ze všech černejch naší posádky,


  nejlepším mužem, co jsem znal


  byl nosič vody pluku, Gunga Din.


  Byl to bhisti Din! Din! Din!


  Kulhavý zaprášený Gunga Din!…


  


  Sid knihu během cesty vlakem na Parris Island vJižní Karolíně vůbec neotevřel. Nový život ho zcela uchvátil. Seděl ve vagonu sW. O. adalšími rekruty, kteří se okamžitě stali jeho nejlepšími přáteli, aspolečně zpívali písně. Po příjezdu na základnu se Sid dozvěděl, že není žádný námořní pěšák, ale zasraný pták. Podle posudku výcvikového instruktora, který mu hodnocení vychrlil řevem do tváře zblízka, nebyl Sid vůbec schopen dosáhnout vznešeného postoje vpozoru námořního pěšáka. Byl přírodním omylem své matky, která ho porodila. Potom přišel čas běhání: běh pro výstroj, běh na ubytovnu, běh na nástupiště, během, během, během! KSidovu překvapení se celý jejich výcvik soustředil pouze na to, jak dosáhnout výsady stát se příslušníkem Sboru námořní pěchoty Spojených států amerických. Jen občas měli možnost vyhloubit si okop vzemi, zapíchnout bajonet pod hlavní pušky do figuríny nebo se naučit něco, co by jim pomohlo zabíjet japonské vojáky. Unámořní pěchoty se kladl hlavní důraz na pořadový výcvik. Ponižování asprostota ve vztahu kbažantům (rekrutům) spolu stěmi nejnáročnějšími požadavky byly rozhodně zastoupeny silněji než vjiných ozbrojených složkách. Všechno se muselo provádět jen způsobem běžným unámořní pěchoty apodle vlastního terminologického slovníku, anijak jinak.


  Sidney, W. O. ajejich nový kamarád John Tatum, který pocházel také zAlabamy, byli vychováni krespektování vyšší autority. Vpřijímači se tak dokázali snáze přizpůsobit nové situaci. Co však Sid neměl rád, byly otevřené latríny (toalety), kde musel vykonávat potřebu před šedesáti ostatními vojáky, aprohlídky přirození, jestli netrpí kapavkou. Jejich instruktoři zastávali názor, že výcvik vnejlepšího bojovníka na světě stojí za takové utrpení. Hned první den vpřijímači dostal každý rekrut svou pušku, Springfield vzor 1903 se šroubovým závěrem, aSid se velmi těšil na to, kdy si zastřílí. Výcvik ve střelbě však přišel na řadu až jako poslední. Mezitím se všichni naučili pochodovat přehlídkovým krokem. Aby to mohli přežít, museli se přizpůsobit osobními pochodovému rytmu svého instruktora. Žádný znich vtomto případě neřval pochodem, jedna, dva, tři. Bylo to náročné na sluch. Instruktor obvykle zařval znechucením, teprve když ptáci nedokázali sladit krok, aznělo to pro ně naprosto nesrozumitelně.21


  


  Pevnost na ostrově Corregidor vzbuzovala upříslušníků 4. pluku námořní pěchoty důvěru. Dostali se tam přívozem ksevernímu doku, kde odložili svou výstroj na lanovku azahájili výstup do strmého svahu. Všichni už slyšeli otom, že Skála je nedobytnou pevností. Jejich doprovod jim líčil systém podzemních chodeb atunelů vyhloubených ve skalách pod nimi anahoře kolem vrcholu byla rozmístěna mohutná palebná postavení děl velkých ráží pobřežních baterií. Celý ostrov měl tvar pulce, jehož ocásek směřoval do přístavu Manila ahlava do Jihočínského moře. Na úzké části, které dominovala hora Malinta, se nacházely převážně skaliska apláže, na kterých stály doky, elektrárna askladiště. Této části se přezdívalo Dolní strana. Za ní následovalo mírně vyvýšené prostřední území, kde se nacházela kasárna, nemocnice arekreační zařízení zvané Střední strana. Dál ostrov pokračoval strmějším stoupáním do skal pojmenovaných Horní strana. Tyto vysoké skály zabíraly největší část hlavy ostrova. Na jejich vrcholu ustoupila bujná vegetace dobře pěstěným trávníkům kolem majestátních sídel pro důstojníky. Nacházelo se tam igolfové hřiště aspousta železobetonových kasemat se střelišti velkých děl. Celkem jich zde bylo více než padesát ajejich ráže měly rozsah od tří do dvaceti palců (76 až 508 mm). Na Skále neustále vanul čerstvý vítr zmoře, atak tam bylo příjemněji než na ostrovech. Zkrátka bylo tam vše potřebné kživotu.


  Po příchodu do kasáren ve středu ostrova večer 27. prosince strávili námořní pěšáci další dva dny vrelativním poklidu amuseli se přizpůsobit novým podmínkám. Organizace jejich zásobování Shofnera velmi zaměstnávala. Kjeho pluku teď patřil i1. prapor adalší detašmán mariňáků zjiné základny, takže se musel postarat ozásobování dvanácti stovek mužů potravinami po dobu dalších nejméně šesti měsíců amunicí nejméně na deset dnů intenzivního boje. Předpokládalo se přitom, že zásoby jejich khaki uniforem vydrží alespoň na dva roky abudou mít kdispozici zdravotnický materiál vnemocnici snejméně stovkou lůžek. Co se munice týče, té už byly předem navršeny uvnitř Skály úplné hory.


  Když se potom asi vpoledne 29. prosince rozezněly sirény vyhlašující letecký poplach, nikdo tomu téměř nevěnoval pozornost. Japonci dosud ostrov Corregidor nikdy nebombardovali. Shofner stál vedle kasárenských budov asledoval velkou formaci přilétávajících letadel. Protiletadlová děla zahájila palbu. Od lesklých kovových předmětů padajících dolů se najednou odrazily sluneční paprsky. Okamžitě se obrátil na útěk do krytu. Tam se setkal sostatními příslušníky pluku. Všichni leželi na břiše arukama si kryli hlavy. Jedna zdopadajících pum prorazila střechu jejich krytu, ale explodovala vhorním patře. Uslyšeli, jak další proráží střechu, ale nevybuchla. Mnoho dalších ale vybuchlo vokolí. Tak už to tedy začalo. To byl můj zatím nejhorší den, poznamenal si Shofner do svého deníku.


  Exploze zranila jednoho mariňáka. Museli ho dopravit do nemocnice, ale jinak všichni ostatní opouštěli kasárna na Střední straně. Byl to velký cíl astále přilétávala další nepřátelská letadla. Shofner hledal lékaře apotkal při tom několik zdravotních sester; bomby zasáhly zadní část jejich ubytovny. Podařilo se mu najít jen jediného doktora atím byl zubař, který ho poslal pryč. Přilétla další formace nepřátelských bombardérů apo ní další adalší. Přestal je počítat, když jich byl asi tucet. Ze všech se na ně snášely bomby. Po většinu té doby ležel na zemi na zádech asledoval, jak granáty protiletadlové palby dělostřelectva pevnosti vybuchují hluboko pod svými cíli. Přemítal, jestli ta letadla letěla tak vysoko nebo střelci mířili špatně či mají jejich granáty vadné rozbušky. Příčinou mohl být také nedostatečný výcvik personálu. Nebyl si tím jistý. Bomby padaly dolů vjasně rozeznatelném koberci ajejich ničivé účinky byly ohromující. Dalo se jen doufat, hodně moc doufat. Poslední ozvěna exploze pumy dozněla očtyři hodiny později. Námořní pěšáci měli čtyři zraněné, ztoho jeden později zemřel. Většina budov Střední strany ostrova byla zničena atyto stavby už nemohly sloužit svému účelu, natožpak poskytovat nějaký pocit bezpečí.


  Poprvé zažíval pochybnosti, ale přesto se Shofner pustil do práce. Jeho rota dostala rozkaz vybudovat tábor vrokli James Ravine. To znamenalo především vybudovat polní kuchyni pro stravování mužů, natáhnout dráty polních telefonů ařadu dalších činností. Měl co dělat celou noc. Ostatní útvary pluku se přesunuly do svých přidělených sektorů apřipravovaly se kobraně pláží Corregidoru. Jejich 1. prapor dostal na starost ten nejzranitelnější úsek, kterým bylo okolí Malinta Hill aDolní strana. Shofnerův prapor zajišťoval Střední stranu ato bylo považováno za snazší úkol, protože nepřítel se nemohl pokusit ovylodění nikde jinde než na Dolní straně. Shofnerovi muži byli proto považováni za zálohy. Přesto ale všichni trávili většinu dne při natahování zátarasů zostnatého drátu, pokládáním minových polí, hloubením zákopů aprotitankových zátarasů, stejně jako úkrytů ve skalních jeskyních. Občas se také stalo, že je sirény poplachu vůbec nevarovaly před náletem apumy několikrát explodovaly vtěsné blízkosti. Jako důstojník týlového zabezpečení dohlížel na to, aby každý zmužů dostal dvě dávky potravin denně. Naštěstí měli dostatek pitné vody akoupat se mohli vmoři. Poučením pro ně bylo pobývat vždy poblíž nějakého krytu autíkat do něho ihned, jakmile se ozval vzdálený hluk leteckých motorů. Tato praxe je učila velmi rychle. Přesto ale během příštích deseti dnů zahynulo 36 námořních pěšáků adalších 140 bylo zraněno.22


  


  * * *


  


  Měsíc prosinec přešel na základně North Island téměř bez letového výcviku. Mike si zalétal jen jednou. Běžný režim každodenního létání byl obnoven až vlednu. Ovšem činnost pilotů, příslušníků jednotky pokročilého výcviku palubního letectva ACTU, kteří tam nakonec zůstali, způsobila vtomto harmonogramu okamžitě zmatek. Každý den se některému zMikeových kolegů podařilo přistát na břicho trupu bez vysunutého podvozku nebo se jejich stroj postavil pro prudké brzdění na příď. Takové omyly se daly přisuzovat přestávce ve výcviku itomu, že měli mladí letci obavy zválečné situace. Když se to potom znovu opakovalo 12. ledna, nechal velitel jednotky nastoupit mladé podporučíky do hangáru vpůl páté odpoledne arázně knim promluvil. Nechci tu mít žádné další havárky, zařval fregatní kapitán Moebus apokračoval: První zvás, který bude mít další nehodu, pozná na vlastní kůži, co znamená význam toho nechci žádné další havárky!


  Po tomto nástupu odstartoval Micheel vjasně žlutě zbarveném cvičném letounu SNJ kcvičnému nočnímu letu za soumraku. Během hodiny prolétl určenou trať apřiblížil se zpět kletišti těsně předtím, než nastala úplná tma. Kola podvozku jeho letadla se právě dotýkala po podrovnání dráhy, když uslyšel ve sluchátkách rádia příkaz: Přerušte přistání! Startujte! Letadlo na dráze! Mike okamžitě přitáhl aodtrhl letoun od země. Pokračoval letem vose dráhy auviděl jen jedno letadlo hodně daleko před ním. To ho popudilo arozhodl se, že nebude znovu provádět úplně celé přiblížení, ale že si okruh zkrátí. Systémy letadla měl nastavené stále vpřistávací konfiguraci: listy vrtule na jemné stoupání, motor dostával bohatou směs avztlakové klapky vysunuté. Rychle provedl krátký okruh adostal se levými zatáčkami znovu do polohy přiblížení přídí proti větru. Vrádiu se opět ozval dispečer zvěže aoznámil mu, že má povoleno přistát. Těsně před podrovnáním se sjekotem ozval výstražný klakson na řídicí věži jako varování, že nemá vysunutý podvozek. Mike ho po prvním neúspěšném pokusu opřistání reflexivně zatáhl. Posunul ještě plynovou páku motoru plně vpřed, aby se tahem vrtule znovu vznesl, ale na to už bylo příliš pozdě. Jeho žlutý postrach už klouzal na dráze bez podvozku na břiše. Skovovým skřípěním se hrnul vpřed středem dráhy avyděšený se vsedačce nedokázal ani pohnout.


  Dřevěná vrtule letadla byla roztříštěná amotor vyžadoval pro náhlé zastavení pozornost mechaniků. Ti také museli vyměnit zohýbané vztlakové klapky amísty ičásti kovového potahu trupu. Jinak byl však stroj SNJ opravitelný. Nejhorší ale na tom bylo, že se teď musel postavit tváří vtvář fregatnímu kapitánovi Moebusovi. Podporučík Micheel odešel podat hlášení onezdařeném přistání veliteli, ve kterém přiznal, že před opakovaným přistáním neprovedl znovu úplné prověření konfigurace letounu. Přesně jak Mike předpokládal, jeho velitel byl rozzuřený úplně do ruda. Obvinil Mikea zneuposlechnutí přímého rozkazu aokamžitě mu zakázal další létání. Moebus se rozhodl udělat zněho exemplární příklad pro ostatní žáky. Odeslal hlášení úřadu Bureau of Navigation, což byla tehdy nejvyšší personalistická instance leteckého námořnictva Spojených států. Vněm stálo kromě běžných potíží se žáky také to, že byl podporučík Micheel přímo varován před vzletem. Moebus se nakonec dožadoval toho, aby byl podporučík Vernon Micheel přeložen do služby, která nesouvisí slétáním. Doufal, že takovým drastickým opatřením si získá absolutní pozornost žáků na výuku. Tento Moebusův dopis však naznačoval také hloubku problémů, sjakými se musela jeho jednotka ACTU potýkat, …tyto nepříjemné nehody jen potvrzují příčinu nekvalitního výcviku, odesíláním velkého množství kadetů na základě odvodové povinnosti po nejzákladnějším výcviku ve velkých výcvikových střediscích bez dostatečného výběru, kde by se odfiltroval lidský materiál nesplňující vysoké nároky kladené na letce. Jinými slovy tak vznesl obvinění, že je základní pilotní výcvik nedostatečný. Vzávěru fregatní kapitán L. A. Moebus zdůrazňoval pocit marnosti, jaký má většina řádných absolventů důstojnické Námořní akademie vAnnapolisu vůči těmto hordám odvedených civilistů přicházejících do jejich řad vrámci nového programu výstavby námořního letectva. Muži jako Vernon Micheel, kterým stačí křízení mlékařské farmy střední škola, nemohou být na stejné úrovni jako absolventi zAnnapolisu.


  Zatímco Moebus čekal odpověď na své hlášení, nařídil podporučíkovi, který se tak strašlivě prohřešil, aby neustále zůstával usvého poškozeného stroje SNJ. Počínaje následujícím dnem se stal svědkem veškerých oprav mechaniky aevidoval do hlášení ceny potřebných nových náhradních dílů ihodnotu vynaložené práce. Ve velkém hangáru se neustále ozývaly ozvěny hukotu motorů prolétávajících letadel. Mike se při tom snažil jenom nemyslet na to, kam asi bude odvelen po vyhození od jednotky ACTU.


  


  Japonci přestali bombardovat Skálu sjejí pevností vpolovině ledna aporučík Shofner si velmi oddechl. Tato přestávka umožnila Američanům provést poslední přípravy kboji. Generál MacArthur vydal prohlášení ke všem svým podřízeným velitelům jednotek. Nařídil vněm každému znich, aby svým podřízeným tlumočili toto: Posily ze Spojených států už jsou na cestě. Byly vyslány tisíce vojáků astovky letadel. Přesný termín, kdy tyto posily dorazí, je neznámý… Ztoho důvodu je nutné, aby všechna naše vojska udržovala svá postavení, než dorazí. Žádný další ústup není možný. Máme na poloostrově Bataan více vojsk, než kolik proti nám vrhl nepřítel, máme dostatečné zásoby asrozhodnou obranou dokážeme odvrátit nepřátelský útok. Teď už je to jenom otázka odvahy aodhodlání. Pokud budeme bojovat, zvítězíme. Pokud budeme ustupovat, budeme zničeni.23 Toto prohlášení pozdvihlo bojovou morálku na ostrově, protože hluk bojů zpoloostrova Bataan už byl slyšet až tam.


  Počátkem února začali Japonci ostřelovat Corregidor svým pozemním dělostřelectvem. Všem bylo okamžitě jasné, že salvy granátů vystřelených zděl velkých ráží dokáží způsobit více škod než letecké pumy odhozené zvýšky nějakých šesti tisíc metrů. Navíc svist přilétajících granátů byl slyšet jen několik vteřin oproti dlouhému hukotu motorů formací přelétávajících bombardérů. Granáty dopadaly především za deštivých dnů avnoci. Vtakových situacích se stal pohyb votevřeném terénu životu nebezpečný. Námořní pěšáci žijící na povrchu ostrova začínali závidět příslušníkům armády, kteří se ukrývali vtunelu Malinta vyhloubeném hluboko ve skalách.


  Dne 5. ledna byl Shofner povýšen do hodnosti kapitána apřevzal velení záložní roty 2. praporu. Jeho dvě střelecké čety ajedna kulometná byly připraveny posílit vpřípadě potřeby jakoukoli jednotku na plážích ostrova. Dělostřelecká palba ovšem často narušovala telefonické spojení, takže stěmito ostatními útvary neměli spojení. Musel proto jako velitel věřit jen tomu, co viděl na vlastní oči. Nechal své muže vykopat několik stop hluboký zákop podél zdí kasáren na Střední straně považovaný za jakousi poslední linii obrany apotom už si jen hloubili díry ve skalách jako ochranu před dopadajícími granáty bubnové palby.


  Shofner, kterému jeho přátele neřekli jinak než přezdívkou Shifty pro jeho vynalézavost azkratkovité jednání, si vtu dobu už musel zcela jistě uvědomovat nedostatky té proslulé obrany ostrova. Některé baterie těžkých desetipalcových děl se nedaly otočit proti dělostřelectvu na pobřeží poloostrova, protože jejich palebná postavení stačila jen na boj splavidly na moři. Některé další železobetonové věže pevnosti skanóny už byly zničené po zásazích leteckými pumami. Dále elektrárna zásobující celý ostrov energií stála votevřeném terénu nechráněná. Příslušníci 4. pluku námořní pěchoty se rychle naučili krýt vbojové situaci. Měli proto vúnoru nižší ztráty než vlednu, přestože byli vystaveni dělostřelecké palbě. Vnoci stáli mariňáci ve stráži avyhlíželi invazní plavidla, ale současně doufali, že uvidí připlouvat posily vlastního námořnictva. Někdy bývaly vnoci elektrické bouře apěšáci hned hlásili: To připlouvá naše loďstvo. Odjezd filipínského prezidenta Manuela Quezona se nedal před mužstvem utajit. Zlatý astříbrný státní poklad byl evakuován už dříve. Tento vývoj jen vyvolával neustálé dohady: Kde je kčertu to naše námořnictvo? nebo Co se to tam sakra doma děje?24


  


  Podporučík Micheel zaevidoval veškeré náklady spojené sopravou jím poškozeného letadla bez jakýchkoli stížností. Jeho kamarádi zatím brázdili vzduch, ale on pozorně sledoval mechaniky při práci. Líbilo se mu poznávat složitosti instalace motoru amechanismus ovládání vztlakových klapek. Uplynuly tři týdny, než si ho velitel předvolal ksobě do kanceláře, aby ho informoval, že byl znovu reaktivován do leteckého výcviku. Fregatní kapitán Moebus to dále nerozváděl, ale Mike dokázal odhadnout, jak se asi opravdu stalo. Samotný náčelník odboru Bureu of Naval Aviation{10} si osobně prostudoval jeho složku adospěl knázoru, že šlo ojednorázové selhání, tudíž odeslal patřičný pokyn Moebusovi ve smyslu: Nedělejte zkomára velblouda, nevíte otom, že je válka?


  Mike tak promeškal pokročilou instruktáž ztaktiky bojového létání, navigace aprůzkumu. Další let absolvoval ze zadního sedadla stroje SNJ asledoval, jak jeden zjeho kolegů na předním sedadle řeší navigační úkol. Následovaly hodiny studia na učebnách prostřídané spobytem ve vzduchu. Odeset dnů později, 19. února, obdržela jednotka ACTU tehdy nejmodernější bojové letouny. Pro některé zjeho kolegů to znamenalo poprvé usednout do kabiny jednomístného stíhacího stroje Grumman F4F Wildcat, pro Mikea to znamenalo letoun Douglas SBD Dauntless, což byl průzkumný astřemhlavý bombardovací letoun. Jeho squadrona obdržela tu nejmodernější verzi označovanou SBD-3. Začal na něm létat přibližně hodinu denně. Někdy sním letěl instruktor jako pilot aMicheel seděl vzadu na zadní sedačce střelce anavigátora, ale častěji létal jako pilot ve skupině letadel sinstruktorem na čele formace. Každodenní rutina výcviku se sice měnila, ale vpopředí byl vždy nácvik dvou složitějších manévrů.


  Nejprve prováděl Micheel první pokusy obombardování zletu střemhlav. To se musel letoun převést do letu svírajícího úhel sedmdesát stupňů ve vztahu kvodorovné rovině zvýšky dvanácti tisíc stop (3660 m). Padal tehdy dolů jako kámen ato vyžadovalo maximální odvahu mladého letce. Vysunutím speciálních štítů nazývaných vzdušné brzdy na křídlech se dala udržovat rychlost na úrovni 245 uzlů (454 km/h). Strmý úhel klesání ho však vytáhl ze sedačky avisel vní jen na poutacích popruzích. Jednou rukou svíral páku řízení ajedno oko měl přitisknuté kteleskopickému zaměřovači včelním větrném štítku kabiny, ve kterém viděl přes zkřížené vlasce rychle se zvětšující cíl. Přibližně ve výšce dvou tisíc stop (600 m) zatáhl za páku pro odhoz pumy apřitažením zahájil manévr vybírání střemhlavého letu. Vtěch okamžicích ho síla gravitace naopak mocně tlačila na dno sedačky.


  Další část každého dne si také musel procvičovat ten nejobtížnější manévr unámořního letectva, kterým bylo přistávání se strojem Dauntless na palubu letadlové lodi. Jeho obtížnost je děsila už od zahájení pilotního výcviku. Mladí piloti ho pochopitelně nejprve nacvičovali na normální dráze letiště, na které byl namalován obrys letové paluby.


  Všechno začínalo dodržováním přesného postupu. Pilot se přiblížil klodi odzadu, poté pokračoval vletu souběžně po jejím pravoboku ve výšce přibližně tisíc stop (300 m) atím se dostal na okruh ve tvaru oválné závodní dráhy. Jakmile se dostal asi půl míle (800 m) před loď (to vzávislosti na počtu letadel na okruhu), tak provedl levou zatáčku o180 stupňů avracel se zpět proti směru plavby. Dále při tom měnil horizontální nastavení (trim) letadla, vysouval přistávací vztlakové klapky, podvozek ahlavně přistávací hák. Po poslední kontrole této přistávací konfigurace musel zkontrolovat pohledem vlevo prostor za zádí lodi azřetelně tam viděl případná další letadla přistávající před ním. Vtu dobu kontrolovali pohledem konfiguraci jeho stroje také pozorovatelé na boku paluby lodi avpřípadě nějakých nedostatků mu mohli signalizovat například nevysunuté klapky nebo poruchu podvozku nebo naopak potíže na palubě.


  Ve chvíli, kdy se dostal na úroveň zádě lodi, zahájil pilot ostrou levou zatáčku opět o180 stupňů tak, aby se ocitl přímo nad zádí. Vtu chvíli se musel dívat vlevo dolů před sebe, kde stál na levém zadním okraji letové paluby muž svelkými kulatými terči pro signalizaci vrukách. Této funkci se říká signální přistávací důstojník LSO,{11} má na sobě jasně žlutou svrchní část oděvu, aby byl dobře vidět, anavádí pilota na přistání máváním terčů vrukách inakláněním těla. Pokud pilot správně následoval jeho pokyny, tak nakonec mávl jedním terčem přes krk jako podříznutí. Pilot vtu chvíli stáhl plyn motoru ajeho letadlo dopadlo na palubu, vysunutý přistávací hák se zachytil oněkteré znapříč natažených brzdicích lan abyl doma na palubě. Ve skutečnosti je tento manévr skutečně kontrolovaným zřícením letounu na pohyblivý cíl.


  Mike nacvičoval se spolužáky vkurzu základy přistávání na palubu lodi po mnoho hodin na jednom hodně vzdáleném úseku přistávací dráhy. Pilot se při tom nesměl přiblížit příliš rychle ani pomalu, příliš vysoko nebo naopak nízko. Jeho stroj také musel být vhodně podélně vytrimován do polohy těžký na ocas se zdviženou přídí asvysunutým přistávacím hákem, aby mohl provést dokonalé přistání na tři body (míněna všechna tři kola záďového podvozku). Během několika letových hodin uskutečňovali mladí podporučíci co možná největší počet opakovaných simulovaných přistání na palubu. Prováděli let po okruhu, čekali na signál kpodrovnání adopadu, znovu přidávali plyn apo rozjezdu opět vzlétali. Potom se shromáždili na učebně, kde snimi LSO probíral jednotlivě apodrobně jejich techniku pilotáže ipřípadné chyby.


  Tento nácvik bohužel nebylo možné uskutečňovat prakticky vreálných podmínkách plavby na moři. Jak se jistě žáci dozvěděli přes tamtamy pověstí, válečné námořnictvo jich nemělo dost. Jedna znich, Saratoga, byla vlednu torpédována amusela odplout do doků vpřístavu Bremerton ve státě Washington kprovedení oprav. Aby se nepřítel nedozvěděl, zda Sára útok přežila, nebyly otom zveřejněny žádné zprávy. Místo toho se vtisku objevily zprávy otom, že admirál Halsey zaútočil sletadlovou lodí Enterprise na japonské základny na Marshallových ostrovech ve středním Pacifiku. Vpalcových titulcích stálo: Pomsta za Pearl Harbor, ale níže následovaly ičlánky otom, že byla dobyta britská pevnost vSingapuru.25 Nepřítel tak nyní ovládal polovinu rozlohy Tichého oceánu. Při večerních diskusích vdůstojnickém klubu to mladí podporučíci probírali azamýšleli se nad tím, jaká je budoucnost tří zbývajících letadlových lodí amerického námořnictva vPacifiku - lodí pojmenovaných Yorktown, Lexington aEnterprise, případně ičtvrté nové Hornet, která měla být prohlášena za bojeschopnou počátkem dubna. Všichni zpřítomných pilotů už byli předurčeni sloužit na některé znich. Podporučík Micheel věděl, že jej přeloží na loď USS Enterprise. Jako pilota střemhlavého bombardéru Mikea zajímalo především to, kolik má přesně nepřítel velkých letadlových lodí, protože je bude muset potápět.


  


  Vojíni Sidney Phillips, W. O. Brown aJohn Tatum, kterému říkali přezdívkou Deacon (děkan), protože neustále soblibou někoho citoval, opustili výcvikovou základnu Parris Island semblémem USMC{12} (Sboru námořní pěchoty Spojených států) na uniformách; tvořil ho orel, zeměkoule aponěkud pokřivená kotva. Několik jejich kolegů sice muselo výcvik opustit předčasně, ale všichni odtud odcházeli spevným přesvědčením. Tím bylo to, že je Sbor námořní pěchoty tou nejlepší bojovou jednotkou na světě. Mariňáci šli do boje vždy jako první. Jejich poslání - vyloďovací operace zmoře - bylo tou nejobtížnější vojenskou činností. Teprve když námořní pěchota ovládla pobřeží avybudovala předmostí, mohli přijít pejsci zarmády asnažit se je udržet. Tyto názory jim instruktoři vštěpovali do mozků, když se snažili zvládnout vojenské chování přesně podle řádů abušili spuškami tak hlasitě, že to bylo slyšet na sto yardů. Být malou součástí tohoto vynikajícího apřesně pracujícího týmu dávalo Sidneymu určitý pocit vlastní síly ivnitřního klidu, jaký dosud nezažil.


  Jednoho odpoledne vpolovině února pak přijeli vlakem na základnu New River ve státě Jižní Karolína, kde je nechali nastoupit vřadách na velké rozbahněné ploše. Před nimi stál ohromný polní stan, který měl otevřené chlopně vstupů auvnitř byla vidět světla. Jednoho po druhém volali muže dovnitř jménem. Uvnitř snimi prováděli poddůstojníci vhodnostech desátníků aseržantů pohovor. Sid prošel blátem, odpověděl na pár otázek abyl přidělen krotě H jako How, 2. praporu 1. pluku námořní pěchoty, zkráceně H/2/1. Naprosto stejně dopadl W. O. iDeacon. Jaké štěstí, že budou pořád spolu, napadlo je. Teprve později Sid zjistil, že byli ke stejnému 2. praporu zařazeni všichni zjejich skupiny.


  Všichni tři kamarádi zůstali spolu abyli ubytováni ve stejné dřevěné budově. Následujícího rána je venku čekaly tři palce čerstvě napadaného sněhu, ale žádné rozkazy otom, co mají dělat. Po následujících pár dnů tak zůstalo jejich jedinou starostí udržovat srub stále dobře vytopený. Dorazili také další muži anejnovější khaki uniformy USMC přezdívané dungaree. Tento dvoudílný oděv zhustě tkaného plátna sloužil pro nasazení vpolních podmínkách vboji ašlo oprvní takový pokus navržený pro novou válku, místo aby vycházela ze starých uniforem zprvní světové války. Sidneymu se líbila více než normální vycházková khaki uniforma, protože měla velké kapsy aemblém námořní pěchoty nastříkaný barvou na prsou. Ovšem ocelová přílba na hlavu měla stále stejný vzor, jaký kdysi nosil ijeho otec za války ve Francii.


  Bojový výcvik byl zahájen 18. února, když jim jeden zpoddůstojníků předvedl zbraně, které se ujejich roty používaly: kulomet Browning ráže 0,3 palce (7,62 mm) aminomet ráže 81 mm. Bylo jim řečeno, že tyto dvě hlavní adalší těžší zbraně roty H budou podporovat palbou útoky střelců vyzbrojených puškami od dalších rot praporu (E, F aG neboli Easy, Fox aGeorge). Sidovu iDeaconovu pozornost upoutal hlavně minomet. Velkorážné zbraně se jim vždy líbily asnažili se proto, jak se dalo, aby si toho všiml ijejich poddůstojník. W. O. byl spokojen už jen tím, že může zůstat snimi. Ostatním se minomet nelíbil, připadal jim jen jako nějaká trubka od kamen do komína asnažili se dostat kjiným zbraním. Tento výběr ale zafungoval. Za pár týdnů jim jejich poddůstojník oznámil, že jsou všichni tři zařazeni do stejného 4. družstva minometné čety. Všech šest příslušníků družstva pocházelo ze států Jihu USA, jenom Carl Ransom byl zVermontu. Ten když ale uslyšel, že si ostatní chtějí říkat družstvo rebelů (Rebel Squad, podle států Konfederace), tak se rychle přizpůsobil avšude tvrdil, že vyrostl vjižním pokoji domu na jižní straně ulice…


  Občas sice mívali odpoledne nějakou instruktáž na učebnách, ale jinak se 4. družstvo zabývalo jen ajen jejich zbraněmi. Sid si tak dlouho opakoval jednotlivé pasáže příručky pro obsluhu, až ji uměl recitovat zpaměti jako nějakou báseň. Minomet ráže 81 mm je zbraní shladkým vrtáním hlavně ručně nabíjenou zpředu svysokým náměrem palby… Desátník Benson, jenž 4. družstvu velel, je začal učit jemnou činnost nutnou pro sestavování této zbraně apřípravu ke střelbě. Ta se pak opakovala do nekonečna, aby ji zvládli podvědomě. Na Bensonův povel usadil jeden muž základnu na zem, další na ni umístil trojnožku atřetí pak samotnou hlaveň. Konečná montáž všech tří základních komponentů přirozeně připadla Deaconovi. John Tatum byl vzrostlejší aotrochu starší než Sidney aW. O., takže bral vše trochu vážněji než oni. Nakonec desátník Benson vytáhl zpřepravní bedny mířidla, namontoval je na minomet aseřídil.


  Tato neustále opakovaná činnost ařeči kolem ní vedly ksoutěžení udružstva mezi jednotlivými obsluhami. Deacon samozřejmě chtěl být nejrychlejší ve všem. Pečlivě si prostudoval červenou základní příručku, The Marines Handbook, vydávanou všem vojínům. Proto už vbřeznu prakticky vykonával funkci desátníka, přestože dosud nezískal ani první pásku vojína první třídy. Sid aW. O. po nějakém povýšení netoužili. Soutěživost se jim ale líbila ajejich 4. družstvo dokázalo sestavovat minomet kboji za velmi slušných pětapadesát vteřin. Desátník Benson je ale za to nikdy ani nepochválil.


  Podobně jako většina ostatních poddůstojníků je považoval za příliš měkké na to, aby mohli být dobrými námořními pěšáky. Když si pak tito nováčci stěžovali na zimu vubytovnách, bylo jim řečeno, ať si počkají na léto, až se vrátí červené blechy akomáři. Všichni noví mariňáci, kteří 9. března jásali nad přidělením nových kovových postelí, byli považováni za nemluvňata, která se otakový luxus vůbec nezasloužila. Benson předtím údajně žil jen ve stanu na nějakém ostrově. Prý se jmenoval Culebra apravidelně je ujišťoval, že tam na tom byli rozhodně hůř. Někdy, když jeho družstvo porazilo jiné od jejich minometné čety vnějaké soutěži, tak jim za odměnu vyprávěl barvité historky ze svého života námořního pěšáka na takových místech, jako bylo Portoriko nebo základna Guantánamo na Kubě. První pluk námořní pěchoty byl během předchozích tří let nasazen voblasti Karibského moře, kde se procvičovala technika vyloďovacích operací. Pobývali tam vdžungli tak dlouho, až si sami sobě začali říkat trosečníci mariňáci sotrhanými zadnicemi. Benson se tam naučil sprostě nadávat španělsky, akdyž tak začal, uSida to vždy vyvolávalo potutelný úsměv na tváři. Deacona by to asi vyděsilo, kdyby věděl, očem šla řeč, ale Sidney Phillips se vždy rád něčemu dobře zasmál.


  


  Velký příliv nováčků mariňáků znamenal pro staré mazáky povýšení. Jen před několika týdny se zManily Johna stal seržant.26 Kjeho rotě přicházeli nejen čerstvě odvedení zelenáči zpřijímače, ale izkušení muži, kteří si zažádali opřeložení. Johnův 7. pluk byl považován za dobrou služební volbu, protože se předpokládalo, že se ocitne na čele útoku na nepřítele. Měl nejvyšší podíl zkušených námořních pěšáků adostával také nejmodernější výzbroj avýstroj jako první. Během příprav na budoucí vylodění, což přes všechny řeči útvary USMC nikdy neprováděly proti silnému nepříteli, si muži uJohnovy kulometné sekce začali uvědomovat, že mají neobvyklého seržanta. Nebyly to však jeho historky ze života vojáka ani odhodlání přistát přímo na bulváru Dewey aosobně osvobodit Manilu.27 Všichni seržanti vyprávěli svým mužům historky abyli mezi nimi itací, co si přáli osvobodit Šanghaj. Seržant Basilone se svou postavou zápasnického šampióna atmavší pletí vyvolával respekt, ale on osobě říkal, že je jen jedním znich.


  Většina poddůstojníků si libovala vtom, že své podřízené proháněla. Manila John považoval své muže bez ohledu na zkušenosti nebo služební stáří za součást celé jejich komunity.28 Nijak se nesnažil prosazovat disciplínu, on se prostě disciplinovaně choval ašel tak vzorem ostatním.29 Byl rád námořním pěšákem aočekával od ostatních, že mají stejný pocit. Předpokládal, že budou automaticky provádět jeho rozkazy, protože to byla jejich práce apovinnost. Během týdne museli tvrdě cvičit ateprve potom se mohlo vsobotu zajet do Wilmingtonu nebo Jacksonville skamarády apopít nějaké to pivo. Přesně tak se choval. Jeho nejlepším přítelem byl další seržant jménem J. P. Morgan. Ten byl známý svou uzavřeností aměl také tetování jako John, ale ukořene palce. Když si ho kdysi nechával udělat, mělo vyjadřovat jeho domorodý indiánský původ. Když se na něj ale kdokoli vroce 1941 podíval, viděl swastiku čili hákový kříž - symbol Hitlerova nacionálněsocialistického hnutí vNěmecku.30 To nijak nepřispívalo kvylepšení jeho pověsti.


  John iJ. P. veleli každý jedné kulometné sekci roty D. Vtu dobu bylo hlavní činností vysvětlovat příslušníkům roty ačástečně icelého praporu obsluhu afunkci vodou chlazeného kulometu Browning ráže 0,3 palce (7,62 mm). Tato zbraň měla pověst mohutné palebné síly apřitahovala pozornost mnoha nadšených mladých mužů. Místo suché instruktážní přednášky se jim ale dostávalo předvádění praktické činnosti in natura. Snadnost agraciéznost, sjakou John zbraň ovládal, zcela upozaďovala stručné úsečné věty, kterými své předvádění doprovázel.31 Přes všeobecné lidové povědomí nebyl kulomet nějakou iluzorní hadicí, kterou by se dalo stříkat nekonečným proudem kulek. Po stisku spouště se hlaveň střelbou silně zahřívala amohla se propálit. Její výměna trvala příliš dlouho. Navíc mohla být střelba dlouhými dávkami účinná jen proti nepříteli na malou vzdálenost, ale zabraňovalo by to střelci vykrývat palbou větší úseky bojiště tak, jak byla tato zbraň původně zamýšlena azkonstruována.


  Vykrývání palebných sektorů bojiště střelbou mělo zabraňovat nepříteli, aby se mohl přiblížit. Střílejte krátkými dávkami, varoval John ostatní. Tak může hlaveň zůstat chladná. Aby byly tyto dávky účinné, používají se kzamíření kolečka ovládající náměr apříčné otáčení. Lehké pootáčení těmito kolečky má při střelbě na vzdálenost dvou set yardů dostatečný vliv na rozptyl dopadajících kulek. Dobří střelci zkulometu nemíří na jednotlivce. Vytvářejí na bojišti palebné sektory, ve kterých zabíjejí lidskou sílu nepřítele, pokud do ní vstoupí. Taková střelba dokázala dštít smrt mezi velkými skupinami nepřátel nebo je donutila zůstat ve skrytu země dostatečně dlouho, takže mohli vlastní námořní pěšáci provést protiútok. Dobrý střelec také znal svou zbraň do každého detailu. Začínalo to tím, že ji uměl rozebrat do poslední součástky, aby se dala vyčistit apotom zpátky složit. Stejně jako každý stroj se však ikulomet dal ladit kvyššímu výkonu. Kadence střelby se dala nastavit aJohn měl stejně jako ostatní seržanti od kulometných sekcí své zbraně seřízené na ideální poměr cyklické střelby poskytující co nejdelší životnost při současně co možná nejvyšší kadenci atím ismrtící palebné síle.


  Větší část března strávil jejich prapor při polních cvičeních vterénu kolem základny, kdy žili ve stanech. Jejich velitel, major Lewis Puller, je tvrdě proháněl adával jim zabrat. Na rozdíl od jiných velitelů se však osobně zúčastnil pochodů, které začínaly všest hodin ráno, avšude chodil snimi. Největší radost měl, když řešili taktické úkoly vblízkosti dělostřelecké střelnice, kam dopadaly ostré granáty zděl ráže 75 a105 mm.32


  Omajoru Pullerovi kolovaly pověsti, že si své ostruhy vydobyl ve válkách spovstalci vLatinské Americe. Jeho přezdívka Chesty ale vůbec nevycházela ztoho, že by měl nějak zvlášť široká svalnatá záda. Přesně naopak, měl je poněkud pokřivená. Nic zjeho vnějšího vzhledu nepřipomínalo námořní pěšáky zreklamních náborových plakátů námořní pěchoty. Měl však velmi přímé aagresivní chování. Staří mazáci od 1. praporu 7. pluku soblibou vyprávěli historku, kdy major Puller jednou odpoledne pochodoval spraporem do kamenité pustiny. Nějaký posměváček se znastoupeného tvaru od jiného útvaru posmíval jejich kamufláži zvětví křovisek na uniformách. Když potom nastoupily všechny jeho roty, vyhlédl si Puller vojína Murphyho od roty C. Starý Puller se pouze Murphyho zeptal: To ho necháte jen tak žvanit ovaší rotě? Murphy bez jediného slova jako na rozkaz vystoupil pořadově ztvaru, došel kvtipálkovi, který se ještě smál, udeřil ho prudce pěstí do úst aopět se vrátil pořadovým krokem na své místo vtvaru. Nikdo jiný prý při tom tehdy ani nehnul brvou.33 Jejich nováčci už snimi byli dostatečně dlouho, takže nevěřili vždy hned všemu, ale současně si uvědomovali, že takováto vyprávění jen symbolizovala vojenského ducha Sboru námořní pěchoty Spojených států amerických, který jim zde byl vštěpován do hlavy.


  


  Během posledních několika týdnů Shofner všude nacházel hromady opuštěných stříbrných mincí. Námořní pěšáci, kteří je roztrousili po ostrově, když pomáhali nakládat filipínský státní poklad na lodi, dávno zjistili, že jsou tyto peníze bezcenné. Tři stovky stříbrných dolarů, což představovalo ještě nedávno slušnou sumičku, teď byly považovány za zbytečnou přítěž. Jeho námořní pěšáci předpokládali, že je čeká stejný nemilosrdný osud, který ničil jejich spolubojovníky na poloostrově Bataan. Ty opuštěné peníze říkaly Shiftymu více než všechna rozhlasová hlášení, která poslouchali. Jedna stanice ze San Franciska pravidelně vysílala komuniké generála MacArthura, která byla sestavována vpodzemních tunelech hluboko ve skalách pod příslušníky 4. pluku námořní pěchoty.


  Ve svých prohlášeních kamerickému lidu však MacArthur popisoval nějakou úplně jinou válku - válku, ve které vítězí. Jeho štáb vydal hlášení, že generálporučík Masaharu Homma, nejvyšší velitel japonských ozbrojených sil na Filipínách, spáchal harakiri. Údajně upadl vnemilost po porážkách, které mu MacArthur uštědřil. Komuniké dále pokračovalo: Zajímavou poznámkou na okraj je skutečnost, že ktéto sebevraždě anásledným smutečním obřadům došlo ve stejných místnostech hotelu Manila, které před invazí obýval generál MacArthur.34 Otři noci později uprchli MacArthur ajeho klíčoví představitelé štábu na rychlých torpédových člunech do Austrálie.


  MacArthurův odjezd signalizoval porážku. Ta se během posledního březnového týdne opravdu rychle blížila. Nepřátelské dělostřelectvo se teď místo na poloostrov Bataan soustředilo svou palbou na Corregidor avydatně jim vtom pomáhaly iopakované nálety formací japonských těžkých bombardérů. Americké ozbrojené síly na Skále bránily císařskému japonskému námořnictvu ve vstupu do přístavu Manila, aproto musel být odpor co nejrychleji zlomen.


  Toto ničení kladlo na všechny ohromné nároky. Bombardování jedné skupiny letadel 24. března zapálilo budovy kolem ubytoven Shofnerova mužstva. Podařilo se mu zorganizovat hasičský tým. Během jejich práce však došlo knenadálé silné explozi, která otřásla celým ostrovem. Jedna zdalších dopadajících pum zasáhla nedaleké skladiště, ve kterém bylo uskladněno čtyřicet tisíc dělostřeleckých granátů ráže 75 mm. Ty začaly následně vybuchovat postupně astřepiny znich létaly na všechny strany. Shofnerovi muži při tom dokázali lokalizovat požár aodtáhli odtud do bezpečí ijednoho zraněného muže. Následující noci pak Shofner sdalší partou chlapů zachraňoval před plameny rádiovou vysílačku. Odalší dvě noci později zapálila jedna zápalná puma kasárenskou budovu ahrozilo nebezpečí, že se tento požár rozšíří ina všechny ostatní vřadě. Kapitán Shofner naštěstí znovu vedl svůj tým hasičů apodařilo se jim oheň lokalizovat. Při této činnosti dospěl kzávěru, že některé znepřátelských zápalných fosforových pum mají úmyslně zpožděné roznětky acílem Japonců zřejmě bylo zabít co nejvíce zachránců odstraňujících způsobené škody. Následující noci se musel hasit požár jejich vlastní zásoby munice pro kulomety ráže půl palce, což byla velice ošemetná činnost, ale bez ní by nemohli zastavit nepřátelskou invazi. Cestou odtud uslyšel Shofner nějaké volání opomoc. Strop jedné jeskyně, kde byl úkryt, se zhroutil. Vyhledal proto pár dalších mužů ilékaře avydali se na pomoc. Vysvobodili zkamení dva zraněné muže avytáhli idvě mrtvá těla. Jeho nadřízení důstojníci mu potom řekli, že ho za tyto činy navrhnou na vyznamenání.


  Tempo bombardování ostrova Corregidor sice nabíralo na obrátkách, ale itak se Shofner dozvídal pravdu otom, co se dělo na poloostrově Bataan. Po celé týdny odtud zobležení přicházeli příslušníci nejrůznějších složek aútvarů, Američané iFilipínci. Byli hladoví, votrhaných šatech avětšinou beze zbraní. Mnozí znich neprošli vůbec žádným vojenským výcvikem. Přesto byli přidělováni kjednotkám na ostrově. U4. pluku se je podobně jako jinde snažili naučit alespoň to nejnutnější, aby věděli, jak se mají chovat. Něco ztoho, co tito uprchlíci vyprávěli, už věděli, ale skaždým dalším drobným kamínkem této mozaiky se časem vykresloval celkový obraz situace.


  Od počátku bojů na poloostrově Bataan chyběly americkým ifilipínským obráncům potraviny azdravotnický materiál, brzy jim začala docházet munice achyběla dělostřelecká iletecká podpora, stejně jako všechno ostatní. Nejhorší ale na tom bylo, že ktakové situaci nemělo nikdy dojít. Obranná linie poloostrova Bataan měla být připravena přesně pro takovýto způsob boje. Už dvě desetiletí se na americké straně vědělo, že vpřípadě válečného napadení ostrova Luzon ze strany Japonska se musí jejich ozbrojené síly stáhnout na poloostrov Bataan avyčkat na posily. Generál MacArthur se však koncem třicátých let rozhodl tento plán zavrhnout. Nově vytvořená filipínská armáda isíly pod jeho společným velením měly být schopné potlačit invazi japonských císařských vojáků hned na plážích kdekoli na ostrově, aby nemohli vybudovat předmostí. Toto jeho rozhodnutí znamenalo, že na Bataanu nevznikala žádná skladiště zásob ani se nekonaly žádné jiné ženijní přípravy obranných postavení.


  MacArthurovy velitelské výkony se nezlepšily ani po napadení Pearl Harboru Japonci. Mnoho hodin poté, co válka vypukla, si osádky nepřátelských letounů našly celou novou flotilu amerických těžkých bombardérů B-17 Flying Fortress (Létající pevnost) armádního letectva odpočívající vpoklidu. Stroje stály seřazené křídlo na křídle na zemi ajejich zničení bylo otázkou chvilky. Jen několika těmto drahocenným strojům se podařilo uniknout přeletem na jiná záložní letiště. Jakmile se pak po vylodění dostala do hry pravidelná japonská armáda, drtila před sebou nemilosrdně MacArthurova vojska. Američané bojovali spolu sFilipínci odhodlaně tak, jak jim to umožňovala jejich míra výcviku, vybavení izkušenosti. Statečnost však sama osobě nedokáže zastavit dobře vycvičeného avyzbrojeného nepřítele. Když potom MacArthur konečně vydal rozkaz kústupu na poloostrov Bataan, bylo už příliš pozdě. Bojové jednotky se sice dokázaly organizovaně stáhnout, ale musely za sebou zanechat tuny zásob ivýzbroje, což jim potom výrazně chybělo. Během těchto posledních měsíců zadržovaly tisíce amerických afilipínských vojáků, námořníků, četníků, zdravotníků ipříslušníků domobrany japonskou armádu amuseli se při tom živit kořínky aovocem jako opice na stromech. MacArthur navštívil jejich obranná postavení na poloostrově Bataan za tu dobu pouze jedenkrát.


  Čím více se toho Shofner oDouglasi MacArthurovi dozvídal, tím silněji to vněm imnoha ostatních vyvolávalo hluboký atrvalý vztek. Někteří diskutovali otom, kdo za to může, ale pro něho to bylo jednoznačné. Kapitán Shofner vždy trval na tom, že jejich polní maršál převzal odpovědnost za obranu Filipín, aproto je také jako jediný zodpovědný za tento debakl. Řada dalších mužů sním souhlasila adali mu dokonce ipotupnou přezdívku Dugout Doug (Doug vúkrytu).


  Dne 6. dubna se rozšířila zpráva, že Bataan může být každou chvíli dobyt. Shofner se právě snažil shromáždit pár nových mužů vkasárnách aněco je naučit, když jeden dělostřelecký granát zasáhl zadní část jejich budovy. Výbuch byl tak silný, že vyrazil dveře, okteré se právě opíral zády, aodmrštil jeho tělo tak, že za letu vzduchem omráčil úderem muže stojícího vedle. Jakmile se trochu začal probírat zšoku, šel se podívat na místo exploze. Ta scéna ho šokovala. Pět mužů bylo zabito okamžitě apětadvacet dalších tam leželo zraněných. Naložil zraněné za pomoci ostatních na nákladní auto aodvezl je sním přes dělostřeleckou přehradnou palbu do nemocnice. Japonské císařství zřejmě mělo nevyčerpatelné zásoby dělostřelecké munice. Později při nakládání na nosítka na něho jeden voják od pozemní armády volal: Nechte mne zemřít! Nechte mne zemřít! Během následujících hodin musel Shofner vyslechnout ještě spoustu takových nářků aměl řadu dalších podobných blízkých setkání se smrtí. Během silných otřesů ztlakových vln po výbuších ztrácel stejně jako jiní muži chvilkami vědomí. Zbytek času potom trávili vjeskyních atunelech, kde je rachotící aotřásající se skály děsily ksmrti.


  Ten den, kdy Bataan padl, bylo to 9. dubna, se úzký průliv mezi ostrovem zaplnil čluny plnými zoufalých mužů pokoušejících se doplout na ostrov Corregidor. Námořní pěšáci je viděli ibez dalekohledu. Potom se ozvaly první salvy nepřátelského dělostřelectva ado vzduchu začaly létat gejzíry vody. Po chvilce dopadlo několik granátů dostatečně blízko od lodí, že dokázaly jednu nebo dvě poškodit. Jejich posádky skákaly do vody asnažily se plavat pryč. Vzdálenost mezi břehy činila asi dvě apůl míle (4 km). Uplavat ji ale dokázalo jen málo znich. Čtvrtý pluk námořní pěchoty měl celou noc pohotovost, protože vylodění Japonců se očekávalo každou chvíli. Co ovšem nikdo nečekal, bylo to, že jim nikdo zjejich krajanů nepřispěchal na pomoc. Generál Wainwright, jenž převzal velení po odjezdu MacArthura, jim řekl pravdu: Byli obětováni.


  


  Večer 10. dubna se už Manila John nacházel ve vlnách Atlantiku na palubě lodi USS Heywood. Povídačky mezi chlapy zase jednou nelhaly. Sedmý pluk námořní pěchoty měl vést protiútok. Spolu sjejich nákladními automobily, dílenským zázemím, tanky, čističkami vody aprotiletadlovými děly snimi pluly ibaterie těžkého dělostřelectva aženijní roty.35 Byl tam ijeden speciální prapor označovaný 1st Raider Battalion, což byl zárodek budoucího 1. průzkumného praporu námořní pěchoty, schopného operovat za nepřátelskými liniemi. Zvycházkové paluby tehdy jistě mohl Manila John spolu se svým kamarádem seržantem J. P. Morganem vidět vokolí tmavé obrysy dalších transportních lodí na mořské hladině spolu sdoprovodnými torpédoborci střežícími jejich konvoj. Nikde ani jediný záblesk světla, panovalo přísné zatemnění. Otázkou zůstávalo, kam vlastně pluli. Během posledních dnů se diskutovalo ioIslandu, kde už byl dislokován 2. pluk námořní pěchoty, nebo oAljašce. Tento směr je snad nezavede do Evropy. Skutečnost, že plují do Tichého oceánu, se potvrdila sjistotou, když se dostali do Panamského průplavu. Teď už stála otázka jinak. Kde sJaponci zahájit boj? Manila padla, stejně jako byly dobyty ostrovy Guam aWake. Pouze muži na ostrově Corregidor ještě vzdorovali přesile agresivního nepřítele.


  


  Žádné závěrečné zkoušky se nekonaly. Odeset dnů později vyslechl Mike rozhovor jiných pilotů, kteří se bavili otom, že poplují nějakou lodí. Pár minut nato ho oslovil velitel ařekl mu: Došlo ina vás, pojedete do Pearlu. Atak stál 16. dubna brzy odpoledne na horní palubě asledoval, jak jejich loď vplouvá do přístavní rejdy základny Pearl Harbor. Vypadalo to tam, jako kdyby pumy vybuchly teprve před chvílí. Vodní hladinu pokrývala šest palců (15 cm) tlustá kaše zoleje anafty. Nesmírně to tam zapáchalo alepilo se to na vše. Micheel viděl muže pomalu pracující vtéto husté polévce při vyzdvihávání vraků lodí. Jiní vypadali, že se znich pokouší vysvobodit těla mrtvých námořníků. Bylo to už před čtyřmi měsíci, napadlo ho, kdy se ti muži utopili nebo byli uvězněni uvnitř bez potravin, vody ahlavně kyslíku. Přepadla ho vlna hořkosti nad ztrátou tolika životů arychle uněho vyvolala novou touhu. Mike toužil po pomstě. Byl tu proto, aby nepřítele potrestal. Po přistání sešel dolů po přistaveném můstku avydal se na administrativní správu velitelství palubního letectva americké flotily vPacifiku na ostrově Ford uprostřed základny Pearl Harbor. Hlásil se do služby, ale jenom se tam dozvěděl, že jeho letadlová loď USS Enterprise odplula na bojovou operaci anevrátí se dříve než za týden. Jeho squadrona Scouting Six (6. průzkumná), ke které byl přeložen, měla své kanceláře na základně NAS{13} Kaneohe Bay na březích zálivu stejného jména na druhé straně ostrova.


  Odva dny později uskutečnil Mike zNAS Kaneohe Bay svůj první orientační let, aby se seznámil sokolním terénem. Letěl sním na zadní sedačce jeden zkušenější pilot od jeho squadrony. Mike, jeho spolucestující pilot icelý ostrov Oahu pod nimi měli plnou hlavu události, která se toho dne ocitla spalcovými titulky na prvních stranách novin. Spojené státy bombardovaly čtyři průmyslové oblasti Japonska včetně Tokia. Tato zpráva vycházela zoficiálního prohlášení japonské vlády, ve kterém odsuzovali nelidský barbarský útok na školy anemocnice.36 Američané jásající své yippee ahurá se konečně dočkali odvety za japonský útok. Dále vnovinách stálo: Vybombardovali naši nemocnici na poloostrově Bataan. Tak jim to oplaťte!37 Micheel pocházel ze státu Iowa anebyl zvyklý na podobné oslavy, ale došlo mu hned, že ty svržené bomby byly zřetelným bojovným gestem odhodlání všech Američanů nevzdávat se.


  Během následujících dnů pomáhal Mike při přípravách na návrat své squadrony tím, že zkoušel nová letadla. Denní tisk chrlil stále další velké zprávy. Vláda vTokiu přiznala, že bombardovací útok provedly dvoumotorové bombardéry typu B-25 Mitchell používané jednotkami armádního letectva US Army Air Corps zpozemních základen. Tyto stroje B-25 údajně vzlétly zpalub tří letadlových lodí, přelétly přes Japonsko apřistály vČíně. Britští novináři potvrzovali přistání amerických bombardérů vČíně, ale lokální žurnalisté zkoumali celou událost znejrůznějších úhlů pohledu. Noviny Honolulu Star Bulletin svým čtenářům připomínaly, že námořní letectvo používá zletadlových lodí svůj bombardér typu SBD Dauntless aotevřeně pochybovaly otom, že letoun velikosti ahlavně hmotnosti, jakou měl typ B-25, by vůbec mohl na palubě lodi přistát.38 Oficiální místa námořnictva ani ministerstva války USA (War Department) to nijak nekomentovala. Tyto informace byly přísně tajné. Když se tehdy jeden reportér otevřeně zeptal prezidenta Roosevelta, odkud americká letadla vlastně vzlétla, ten se jen tajemně usmál ařekl: Shangri-La.{14}


  Návrat letadlové lodi USS Enterprise byl také utajován. Hodiny předtím, než připlula, odstartovaly zjejí paluby letouny jednotky Scouting Six apřistály na letišti Kaneohe Bay. Jeho přijetí unové jednotky bylo chladné; nikdo nováčky nevítal aon nepatřil ktěm, kteří by se nějak snažili ledy prolomit. Naštěstí nebyl sám aspolu sním přišlo několik nových pilotů. Jedním znich byl podporučík John Lough.39 John prošel úplně stejným výcvikem jako Mike asetkali se vIowě už vpředletové přípravě. Ovíkendech se střídavě navzájem vozili domů autem, atak poznali isvé rodinné zázemí. John byl sice kpokračovacímu výcviku vACTU odvelen na základnu Norfolk, ale pro ten jejich velký den je osud nějak zase svedl dohromady. Dvacátý devátý duben proběhl ve víru horečných příprav, které vyvrcholily přistáním letadel jednotky Scouting Six na palubě mateřské letadlové lodi známé pod důvěrnou přezdívkou Big E (velké Éčko). Mike iJohn absolvovali toto první přistání na zadních sedačkách pozorovatelů, ne jako piloti vpředních kabinách. Následujícího dne měla Big E znovu vyplout do bojového prostoru. Zítra měl také Mike iJohn adalší noví piloti absolvovat svá první cvičná přistání na její palubu. Pak si to měli ještě dvakrát zopakovat, aby se mohli kvalifikovat jako piloti palubního letectva námořnictva Spojených států.


  Tato těžká zkouška ale měla počkat až do zítřka. Jedním zprvních Mikeových úkolů na palubě bylo uskladnit si svou výstroj vkajutě. Letci, iti služebně nejmladší, měli na letadlové lodi vyhrazeny ty nejlepší kajuty, byť vyšší hodnost znamenala ilepší vybavení včetně dveří. On svou kajutu sdílel sBillem Pittmanem. Bill už byl na palubě od prosince, ale právě jej přeložili od bombardovací jednotky Bombing Six kprůzkumníkům Scouting Six.40 Pittman Micheelovi ukázal, kam ajak si poskládat výstroj vtom velkém zmatku letadlové lodi. Jejich kajuta se nacházela na úrovni hangárové paluby poblíž zádi anebylo těžké ji najít. Nakonec, když bylo vše na svém místě, Bill vstal, postavil se ke vchodu ařekl: No ateď se ještě musí rozhodnout to nejdůležitější - kdo bude mít horní akdo dolní kóji?


  Nevím. Jak by se to mělo rozhodnout?


  Jaké máš služební číslo? zeptal se Bill. Kdo má nižší služební číslo, tomu připadne dolní kóje.


  Já mám 99986, odrecitoval Mike zpaměti.


  Ajá 99984, takže je to jasný.


  Okay, ty tedy budeš dole, přiznal Mike svou porážku. Nějak ho to vůbec nezajímalo, takže se ani později Billa nezeptal, jaké má vlastně služební číslo doopravdy.


  Jejich následující zastávkou byla místnost hotovosti jejich squadrony. Ta přidělená jednotce Scouting Six se nacházela přímo vostrůvku nástavby vyčnívajícím na pravoboku nad letovou palubu, kde se nacházela všechna velitelská stanoviště lodi.41 Vtéto místnosti trávili muži většinu času na palubě kromě stravování, spánku alétání. Byly vní řady pohodlných křesel se skládacími stolními deskami jako podložka pro psaní otočené tváří proti přepážce, na které ležela spousta map, tabule avelké vyobrazení dálnopisu. Zde se opět cesty Billa Pittmana aMicheela dělily. Veteráni, tedy ti, co už měli za sebou několik útoků na nepřátelské ostrovní základny, drželi spolu ashromažďovali se vpřední části místnosti, nováčci se naopak zdržovali vzadu kolem velké konve skávou. Před večeří je tam velitel squadrony seznámil splánem činnosti pro následující den. Někteří budou provádět průzkumné lety ajiní budou pomáhat nováčkům při jejich kvalifikaci pro přistávání na palubu.


  Vdůstojnické jídelně, kde černí stewardi prostírali stříbrné mísy spolévkou na bílé ubrusy, se mohl Mike dozvědět více obombardování Tokia od svých nových kolegů. Celé té akci říkali Doolittle Raid (Doolittleův nálet) podle známého armádního letce, tehdy plukovníka, který tento útok osobně vedl. Dopravovala je letadlová loď Hornet avzlet zjejí paluby představoval pro střední bombardéry B-25 ajejich osádky výkon na skutečných hranicích možností. Letadlová loď Enterprise ajejí letecké křídlo jim zajišťovala doprovod. Letouny plukovníka Doolittla musely odstartovat předčasně, protože jejich přítomnost byla zjištěna japonskými rybářskými loděmi. Varování rádiem znamenalo, že je nad Tokiem mohla očekávat stíhací obrana. Navíc byly zjejich letadel vzájmu co možná největšího odlehčení pro start demontovány všechny kulomety, kterými by se mohli případně bránit. Tento let opravdu spíše připomínal sebevražednou akci. Mimo tyto hlavní pravdivé informace se Mike dozvěděl od ostatních pilotů ito, co dosud nikdo ztisku nevěděl.


  Bombardéry B-25 na palubu lodi Hornet nepřistály - jak si dokázali vydedukovat inovináři -, ale naložily je jeřáby vpřístavu San Francisco. Nedalo se to samozřejmě utajit, atak velitelství námořnictva vydalo prohlášení, že jsou nová letadla dopravována na Havajské ostrovy. To bylo vpořádku do té doby, než se ve městě rozkřiklo, že plují do Pearl Harboru. Stovky stavebních podnikatelů spolupracujících sministerstvem války se okamžitě začaly dožadovat toho, aby jim byl dovolen vstup na palubu. Všichni se oháněli tím, že jejich podnikání vPearlu je životně důležité pro obranu národa iválečné úsilí aže se tam jiným způsobem teď nemohou dostat. Striktní odmítání námořnictva fungovalo téměř stoprocentně. Jedinou výjimkou se stal stavitel, který se údajně podle vyprávění přihrnul do doků vpřístavu atrval na tom, že snimi buďto popluje do Honolulu, nebo se vydá rovnou do Washingtonu.42 Zástupci námořnictva už nechtěli více jitřit už tak vzrušenou veřejnou pozornost, která mohla přilákat cizí špiony, atak vtomto jediném případě povolili nejukřičenějšímu civilistovi vstup na loď aplavbu do Honolulu, ovšem po trase vedoucí přes japonské teritoriální vody.


  Během jejich večeře zatím plul taktický svaz sBig E jako vlajkovou lodí na jih směrem krovníku. Doprovázela je iletadlová loď Hornet dopravující jednu stíhací squadronu letectva námořní pěchoty na základnu Efate, což je ostrov vsouostroví Nové Hebridy jižně od rovníku. Žádný zúseků této plavby nebyl považován za bezpečný, proto se celá operace, včetně létání, odehrávala za absolutního rádiového klidu véteru.


  Následující ráno 30. dubna začalo jako obvykle budíčkem vyhlášeným bojovým poplachem za úsvitu. Všichni piloti se seběhli do svých pohotovostních místností, kde byli informováni osvých denních úkolech, opořadí startů, dostali informaci opovětrnostních podmínkách adalší zprávy. Potom velitel squadrony, přezdívaný zkráceně skipper, sdělil každému muži číslo letounu, se kterým ten den poletí. Když potom Mike ráno vyšel na velkou dřevěnou palubu, uvítal ho velmi čerstvý vítr. Ten vál přes příď směrem kzádi rychlostí přibližně pětadvaceti uzlů (13 m/s) apomáhal tak letadlům zkrátit délku rozjezdu při vzletu zpaluby. Pokud nevál dostatečně silný vítr nebo se loď nemohla otočit přímo proti větru, pak musely pomoci silné parní turbíny lodi Enterprise pracující shukotem vpodpalubí o80 stop (24 m) níže, aby nabrala dostatečnou rychlost.


  Nejprve odstartovala stíhací hotovost sněkolika stíhacími letouny F4F Wildcat, aby chránila celý svaz ze vzduchu před nepřátelskými letadly. Potom šlo do vzduchu pár průzkumných letadel pátrajících po lodích aponorkách císařského japonského námořnictva vokolí. Leteckou skupinu Big E (oficiálně označovanou vnámořní terminologii kódem CV-6) tvořily čtyři squadrony také nesoucí číslo 6 voznačení podle mateřské lodi: stíhací Fighting Six (VF-6) měla ve výzbroji stíhačky Grumman F4F Wildcat; torpédová bombardovací Torpedo Six používala stroje Douglas TBD Devastator adále bombardovací Bombing Six aprůzkumnou Scouting Six. Obě tyto poslední jmenované jednotky používaly stejný typ letounu Douglas SBD Dauntless ajejich činnost se do značné míry překrývala. Zastírací nátěr všech letadel tvořily vtu dobu dva odstíny šedé barvy - shora tmavší modrošedá, dolní plochy světle šedé - výsostné znaky tvořily bílé hvězdy na tmavomodrých kruzích.


  Mike došel kšéfmechanikovi přiděleného letounu čísla 4563. Ten považoval stroj Dauntless súředním číslem 4563 za svůj aujistil ho, že je co nejlépe připraven kletu pro jakéhokoli pilota. Dobrý šéfmechanik také pomáhal pilotovi obtěžkanému padákem apouzdrem na mapy při nastupování do stísněné kabiny letadla. Mike byl jen střední postavy, ale měl co dělat, aby se do ní vtěsnal. Na zadní sedačku mechanici tentokrát upevnili místo druhého člena osádky pytel spískem - nikdo by neriskoval život vletadle sdosud neprověřeným podporučíkem… Venku zatím roztáčel šéfmechanik klikou setrvačník startéru pro nahození motoru. Otáčel sní stále rychleji arychleji, až cítil, že má dostatek otáček ienergie. Poté zvolal signál Volno! pro všechny ostatní mechaniky vokolí, aby odstoupili od vrtule. Mike stiskl tlačítko startéru asledoval, jak postupně ožívají ručičky motorových přístrojů. Poté, když na něho přišla řada, přidal trochu plyn apopojel okousek dál ke středu paluby, kde letoun srovnal do její podélné osy.


  Vpravo se nad ním oněkolik pater výš tyčila vysoká nástavba můstku svlajkami astožáry antén. Ochozy lemující každé její patro obvykle zaplnili zvědaví diváci. Byl odtud výborný výhled na dění na palubě, včetně havárií, aproto se těmto místům říkalo Vultures Row (lóže pro supy). Nesměli jenom na místo vyhrazené letcům. To se nazývalo hovorově PriFly{15} abylo vyhrazeno pro velitele letecké skupiny ařídicí personál letového provozu. Dole na palubě však vládla tak horečná činnost, že si nikdo přihlížení zvědavců vůbec nevšímal. Nastavení akontrola vztlakových klapek, listů vrtule adalších věcí na seznamu vyžadovaly od pilota absolutní soustředění.


  Jakmile se letadlo před ním se zahučením motoru rozjelo ke vzletu, popojel iMike po odbrzdění okousek dál pravým koncem křídla na úroveň důstojníka startu oděného vbílém. Přímo před ním zabrzdil prudkým sešlápnutím pedálů. Startér mu dal šíleným máváním paží signál aMike posunul páku ovládání přípusti motoru na plný plyn. Hluk avibrace, které už dobře znal, neobyčejně zesílily. Mike se podíval dolů na přístrojovou desku apředevším ho zajímala indikace magnet zapalování. Vše se jevilo vpořádku, atak se znovu podíval na startéra. Oba muži vtuto chvíli naslouchali hukotu motoru, jestli vněm neuslyší nějaké klapání či jiné nepravidelnosti chodu. Uplynula asi jedna vteřina. Poté startovací důstojník usoudil, že je letadlo připraveno ke vzletu adráha na palubě je volná, dal Mikeovi znamení zdviženým palcem ruky. To byla jednoduchá otázka: Připraven?


  Připraven! odpověděl Mike sevřenou pěstí se zdviženým palcem. Vzápětí startér poklekl na pravé koleno aukazoval při tom paží směrem kpřídi lodi. Mike uvolnil brzdy ajeho stroj Dauntless začal rychle nabírat rychlost. Letová paluba lodi Enterprise měřila celkem 802 stop (244 m), ale on ke vzletu potřeboval mnohem méně. Vzávislosti na poloze startéra amnožství startujících letadel to bývalo okolo šesti set stop (183 m) ato mu vtuto chvíli připadalo hrozně málo. Po přejetí předního okraje paluby se jeho stroj mírně propadl, ale vzápětí začal pomalu stoupat.


  Mike prováděl standardní cvičný let vprostoru svazu apozoroval při tom letový provoz na palubách obou lodí Hornet iEnterprise. Jejich doprovod tvořilo pár torpédoborců akřižníků, které mu ze vzduchu připadaly ve srovnání sbitevními letadlovými loděmi hrozně malé. Poté mu dal jeho velitel roje rukama signál, aby sestoupil do okruhu na přistání. Stejně jako vždy od svého prvního samostatného letu se Mike iteď plně soustředil na mechaniku letu. Procházel při tom seznam povinných úkonů anahlas si recitoval: Musíš být takto daleko od lodi; vtéto poloze zůstat až po dosažení úrovně zádě, pak zahájit zatáčku… Pokud vane silnější vítr, mělo by se začít točit dříve, aby nás to neodfouklo. Při závěrečném přiblížení na finále viděl ze zatáčky přes levý okraj křídla důstojníka LSO na okraji paluby. Poloha terčů vjeho pažích mu říkala: Vypadá to dobře. Po dokončení zatáčky Mike stroj srovnal aLSO mu dal signál ke stažení plynu. On posunul páku ksobě, letadlo dopadlo na palubu azáchytný hák se zahákl obrzdicí lano. Brzy po tomto úspěšném přistání na palubu číslo jedna následovala ičísla dvě atři, byť to bylo pokaždé vjiném letounu asrůznými pytli písku vkabině, jak si neopomněl později pečlivě zaznamenat do deníku letů. To byly jeho poslední tři lety měsíce dubna 1942. Jeho skipper poručík W. E. Gallaher mu potvrdil záznamy vdeníku letů atím se Mike definitivně stal pilotem palubního letectva. Jeho deník obsahuje záznamy o371,9 letových hodinách uskutečněných během kariéry vnámořním letectvu.


  


  Několik prvních květnových dnů přineslo dělostřelecké bombardování apokalyptických rozměrů, včetně jednoho čtyřiadvacetihodinového období, kdy na Corregidoru vybuchlo přibližně šestnáct tisíc granátů různých ráží.43 Císařská armáda obklopila celou zátoku asi 37 bateriemi těžkých děl avšechny hlavně mířily na Skálu. Jejich střelci už vůbec nestříleli naslepo. Před několika týdny vypustili Japonci do vzduchu na poloostrově Bataan dva upoutané pozorovací balony, ze kterých jejich pozorovatelé opravovali zacílení na přesně vybrané cíle.44 Vybírali si při tom třeba jednotlivá palebná postavení děl pevnosti. Každým dnem mizely nějaké budovy, stromy, ptáci, zvěř. Vtomto zlovolném násilí se těžko dýchalo ana spánek nebylo ani pomyšlení. Shofner, který začal trpět úplavicí, to sarkasticky přirovnával kživotu uprostřed terče.


  Jen málo mužů to vyděsilo. Šlo především oty, kteří přišli zpoloostrova Bataan. Oni to už jednou zažili. Během těchto dlouhých hodin duševních muk uvažovali mnozí námořní pěšáci otom, jak asi žijí ty tisíce vojáků ukrytých dole ve skalách vtunelech Malinta. Některé ztěchto útvarů viděli ještě nedávno na povrchu ostrova ateď zmizely. Kolovaly pověsti, že jejich důstojníci mají stále usebe své sluhy, kteří jim vtěch tunelech žehlí uniformy.45 Pro Shofnera adalší příslušníky 4. pluku námořní pěchoty, kteří měli za úkol odvrátit nepřátelskou invazi, znamenalo jejich zmizení jen projev zbabělosti. Dokonce si vymysleli pro tento projev duševní nemoci odborné latinské jméno - tunelitus. Také mariňáci hloubili ve skalních slojích tunely, jak to jen šlo, aby měli nějaký úkryt, ale po většinu doby riskovali každý den životy venku. Námořní pěchota musela stejně jako obsluhy dělostřeleckých baterií každodenně opravovat poškození jejich zákopů apalebných postavení až do chvíle zahájení invaze, přestože kolem nich zbyla už jen pustá spálená krajina. Za jasných nocí mohli mariňáci znovu vidět světla Manily, ve které se zřejmě po obsazení Japonci obnovoval civilní život.


  Dne 2. května lokalizovali nepřátelští pozorovatelé zbalonů jednu zposledních velkých baterií, jejíž děla ve Skále dosud neumlkla - jmenovala se Battery Geary. Její ostřelování trvalo tři hodiny, než jeden zjaponských granátů pronikl až do podzemního skladiště munice. Následovala tak silná exploze, že se při tom znatelně třásly istěny Shofnerova úkrytu ve skále na Střední straně. Vydal se tam na pomoc. Zosmi dvanáctipalcových (305 mm) hmoždířových kanónů zbývaly jen úlomky. Celá západní strana ostrova byla posetá kusy železobetonu akovu. Ze stromů vokruhu stovky yardů zbyly jen ohořelé aoštípané pahýly kmenů. Ze sousedního skladiště munice se jim ještě podařilo zachránit pět mužů.


  Oněkolik nocí později se Shofnerovi podařilo zachytit vysílání tokijského rozhlasu vangličtině. Komentář vněm předpovídal, že válka na Filipínách brzy skončí. Jen po několika hodinách se dozvěděl vhlášení otom, že na plážích Dolní strany se ozývá střelba zručních zbraní. Shifty zůstával uvchodu do jejich tunelu na Střední straně apozorně sledoval okolí. Mohl to být další planý poplach. Před několika týdny také došlo ksituaci, kdy byl vyhlášen poplach azahájena palba, ale ve skutečnosti po sobě střílely dvě vlastní čety. Tentokrát však před půlnocí obdržel potvrzení, že se menší množství japonských vojáků vylodilo vsektoru 1. praporu. Sním také přišel rozkaz být připraveni vyrazit jim vpřípadě potřeby okamžitě na pomoc. Po půlnoci už viděl na vlastní oči záblesky střelby vbitvě, která se tam na plážích odehrávala. Za úsvitu 6. května pak uviděl odplouvat asi čtyřicet invazních lodí. Oddechl si. Nepřátelský útok byl zřejmě úspěšně odražen.


  Měl vúmyslu vyvést své muže ven do kasáren, aby se tam pořádně najedli, ale přehradná dělostřelecká palba stále neustávala, atak museli sníst zase něco zkonzerv. Zdola od pláží sem stále doléhaly zvuky kulometné adělostřelecké palby. Někdo tam pořád bojoval. Přibližně vjedenáct dopoledne zazvonil polní telefon. Jeho velitel mu vněm kódovaně přikázal: Proveďte akci Pontiac přesně vpoledne. Tím dostal Shofner rozkaz, aby se vzdali.


  Zapůsobilo to jako šok. Vždyť dosud nevystřelili ani jedinou ránu na nepřítele. Nikdo je ani nezavolal, aby posílili obranu pláží. Velitel mu řekl, aby jeho muži zničili své zbraně apřipravil je kpřesunu na shromaždiště, při kterém nesměli klást odpor aměli být připraveni na ponižování ze strany nepřítele. To se dalo surčitostí předpokládat. Kapitán Shofner svolal své muže. Všichni, co sním prožili posledních pár měsíců, byli nyní příslušníky 4. pluku námořní pěchoty bez ohledu na to, odkud knim přišli. Shofner byl na ně velmi pyšný. Mariňáci, zahájil svůj projev, ale ovládly ho emoce azočí vyhrkly slzy. Celé ty měsíce čekání byly kničemu. Všiml si hořkých slz ivočích ostatních mužů, dokonce iuotrlých seržantů. Jejich kapitán obtížně hledal vhodná slova. Slyšeli ho, jak říká: Kluci, my jsme prohráli, ale musíme to nějak přežít. Musíme se stím nějak vyrovnat.


  Kapitán Shofner si odepjal tradiční širokou šavli, která symbolicky zdobila každého důstojníka Sboru námořní pěchoty Spojených států. Nikdy předtím se ještě žádná jejich jednotka vboji nevzdala. Rozlámal její zdobenou čepel na kusy. Bylo po všem. Nařídil ostatním, aby začali se zneškodňováním svých zbraní, postupně od velkých ráží až po osobní pušky arevolvery.


  Tuto činnost dokončili vpoledne ana sloupy venku rozmístili bílé kusy plátna. Austin Shofner vyzval své muže, aby se vrátili do ubikací vkasárnách asesbírali si tam do toren osobní věci, šatstvo, výstroj adalší předměty denní potřeby. Když se pak vhloučcích rozešli, šel udělat totéž. Shifty si dal při balení velmi záležet. Věděl velmi dobře, že je budou prohledávat, atak vymýšlel nejrůznější způsoby, jak ukrýt malé cennosti vyšší hodnoty. Filipínské bankovky pesos například ukryl do role toaletního papíru. Měl smysl pro bojové tradice, atak chtěl zachránit iplaketu důstojnického klubu 4. pluku. Byl na ní emblém jeho milovaného sboru ataková věc se nemohla jen tak zahodit. Předal ji své spojce, kterou byl vojín 1. třídy Arthur Jones. Odůvodnil mu to tak, že vojíny nebudou Japonci tak důkladně prohledávat jako důstojníky: Postarejte se otu plaketu.


  Ano, pane.


  Několik chlapů se začalo holit aumývat.46 Vtu chvíli zastihla všechny nepřipravené první vypálená salva granátů. Hned poté se ozval hukot motorů přilétávající formace bombardérů. Při tomto neočekávaném útoku zahynulo několik jeho mužů adalší utrpěli zranění.47 Jedna poblíž explodující střela opět srazila Shiftyho tlakovou vlnou kzemi, ale nějak se dokázal doplazit zpátky do krytu vtunelu. Tam vyslechl zprávy stanice KGEI ze San Franciska otom, že se Corregidor vzdal, avzápětí únavou usnul. Následujícího rána, když ustala dělostřelecká palba, se objevili první japonští vojáci.


  Hned jak se ujistili, že nepřítel neklade odpor, dali si vojáci pušky na ramena.48 Tvářili se vesele aprohledávali své zajatce, jestli usebe nemají osobní zbraně nebo nějaké cennější suvenýry. Když si takto posloužili, shromáždili celou skupinu aodpochodovali sní na pláž. Čtvrtý pluk námořní pěchoty tímto okamžikem přestal existovat.{16}


  


  Po týdnech výcviku vlesích abažinách kolem základny New River už mužstvo 4. minometného družstva dokázalo uvést zbraň do stavu připravenosti ke střelbě za pouhých šestatřicet vteřin. To se jim vyplatilo už první týden vkvětnu, kdy měli první ostré střelby. Dostali přiděleno šestnáct granátů aSid, Deacon iW. O. si spolu sdalšími vyzkoušeli, jaké to je, spustit minometný granát do široké trubice hlavně. Střela se vymrštila ven stupým kovovým zvukem, zasvištěla vzhůru obloukem knebi apo dopadu explodovala ve vzdálenosti několika stovek yardů. Deacon jako střelec jejich družstva si pochvaloval, jak je to nádherné.


  Sidovi jako pomocnému střelci se líbila technická složitost jejich minometu ráže 81 mm. Cílení astřelba ztéto zbraně vyžadovaly spoustu zkušeností. Spolu sDeaconem musel řešit úlohy správného azimutu náměru aopravovat dostřel isnos větru. Měli na to kartičky stabulkami, podle kterých se daly všechny hodnoty patřičně odvozovat vzávislosti na vzdálenosti cíle. Minometná sekce se také začala učit uplatňovat svou střeleckou praxi dané taktické situaci, které říkali polní problematika. Místo míření na statické cíle tak procvičovali hromadné salvy pro vykrývání palebných zón nebo přehradnou kráčející palbu.


  Ovíkendech mívali obvykle volno asměli opustit posádku. Pokud jeli sDeaconem, tak jejich zábavu obvykle představovala návštěva nějakého kulturního vystoupení souboru USO pro vojáky ve Wilmingtonu, někdy utoho byly inějaké ty dívky, ale nikdy žádný alkohol. Deacon to nesnášel. Díky tomu, že přísně trval na zásadách své baptistické víry, zněj byl tak trochu neobvyklý námořní pěšák. Sidovi aW. O. to ale moc nevadilo. Někdy si stejně vyrazili ven raději sami. Jednou vsobotu řekli Deaconovi, že jedou do Wilmingtonu, ale ve skutečnosti se místo toho zajeli podívat na bojiště zdob občanské války uměsta Bentonville vSeverní Karolíně. Oba věděli, že by se jim ostatní vjejich četě smáli, jak jsou hloupí amrhají drahocennou vycházku podobným způsobem. Po nedávném odplutí 5. pluku námořní pěchoty měla velmi brzy přijít řada ina 1. pluk, aby se vydal na své vlastní válčiště.


  


  Po příchodu nově kvalifikovaných pilotů na palubu se zdálo, že to veterány jednotky Scouting Six docela potěšilo. Nacvičovali průzkumné lety sletouny aplnili tak úkoly, které sloužily jen ke zlepšení bojové morálky, než aby měly nějaký zásadní vojenský význam. Na ně pak zřejmě později zbývaly příjemnější přelety nových letadel na nějaké vzdálenější ostrovní základny, které se do tohoto úsilí také počítaly.49 Jak to formuloval jeden zveteránů: Vypadalo to, že půjde onějaký vzdálený ostrov, jako byl Wake.50 Během prvního týdne května létal Mike během plavby svazu na jih téměř každý den. Za čtyři hodiny tak ulétl dvě stovky námořních mil (371 km) od lodi, propátral tam úsek dlouhý asi třicet mil (56 km) avracel se zpět.


  Za úkol měl sice pátrání po nepřátelských ponorkách, ale jeho největší starostí bylo nalézt svou vlastní mateřskou loď. Během tolika hodin mohl na trase dlouhé 430 námořních mil (797 km) nad širým oceánem snadno zabloudit. Mimo to, že jeho let ovlivňoval vanoucí vítr aoblačnost, také letadlová loď se neustále pohybovala plavbou klikatým kursem asproměnlivou rychlostí, což byla základní vlastnost jejího provozu. Poloha bodu setkání nazývaného Point Option, kde se měl letoun slodí po čtyřech hodinách setkat, byla jen odhadovaná. Před odchodem zmístnosti hotovosti si ho proto poručík Dickinson jako jejich výkonný důstojník zavolal ksobě, aby se ujistil, že si vtabulkách zaznamenal všechny důležité údaje pro navigaci. Dickinson je nijak nepovzbuzoval, ale rozhodně neměl rád nezkušené piloty, kteří shazovali své pumy na jakýkoli stín ve vodě azabíjeli tak velká hejna ryb.51 Pro Mikea představovaly protiponorkové lety velmi nudnou činnost.


  Za letu byl sice zahrnován údaji nejrůznějších palubních přístrojů letadla, ale ty mu neukazovaly dva nejdůležitější faktory ovlivňující let - přesnou rychlost větru ajeho směr. Předpokládané údaje si sice vepsal do tabulky zaznamenávání polohy nazývané Ouija před vzletem, ale ty se mohly během dlouhého pobytu ve vzduchu zásadně změnit. Ve výcviku ho naučili číst hladinu moře pomocí dalekohledu - čím silnější vítr, tím větší vlny. Pohledem zvýšky patnácti set stop (458 m) také bílá pěna odstřikující zvrcholků vln dobře naznačovala jeho směr. Během dvousetmílového letu mohl vítr změnit směr asílu z10 uzlů východního na 20 uzlů západního směru. Takovéto změny měly drastický vliv na skutečnou letovou rychlost, spotřebu paliva asměr letu. Jen tehdy, kdy byla hladina Tichého oceánu skutečně klidná ajeho vody měly kobaltově modrozelenou barvu, si mohl být jistý tím, že vítr nijak neovlivňuje kurs jeho letu.


  Kromě sledování větru měl Mike vzásobě ještě jednu tajnou zbraň pro nalezení cesty domů. Tou byla radionavigační goniometrická pomůcka vpodobě zařízení nazývaného YE/ZB. Před koncem letu dne 7. května se také přibližoval kbodu setkání. Vystoupal se svým letounem do výšky asi pět tisíc stop (1520 m) avypnul vysílačku pro komunikaci na dlouhé vzdálenosti. Místo ní zapnul zařízení YE/ZB, ve kterém slyšel jednoduchý kódovaný signál vysílaný zpaluby letadlové lodi. To mu pomocí směrové antény aproměnlivé síly signálu poskytlo na menší vzdálenost dostatečně přesnou informaci osměru, ze kterého rádiové paprsky přicházely, aprozradily tak ipolohu lodi. Toto vystoupání do větší výšky bylo pro něho okamžikem pravdy. Pokud by zařízení YE/ZB nefungovalo nebo kdyby si poznamenal nesprávný Morseův kód vysílaný pro tento den či se ohodně zmýlil ve svých propočtech polohy, jednoduše by se svým střelcem zmizeli vmoři. Jen šest dnů předtím zmizely dva pátrací letouny, přitom jeden znich pilotoval velmi zkušený letec. Takovéto pochybnosti trápily jeho mysl až do chvíle, kdy zachytil signál anavedl se na jeho směr. Byl slyšet hlasitě azřetelně. Poté znovu zapnul svou komunikační vysílačku apřiblížil se kjejich lodi Enterprise.


  Po uskutečnění vpořadí už osmého přistání na palubu odešel Mike do místnosti hotovosti adozvěděl se, že se dalším dvěma americkým bitevním letadlovým lodím USS Lexington aYorktown podařilo nalézt svaz japonských letadlových lodí vKorálovém moři severně od Austrálie. Letouny zlodi Lexington potopily jednu nepřátelskou letadlovou loď. Velitel jejich squadrony průzkumných letadel tehdy odvysílal onu památnou větu: Škrtněte ze seznamu jednu letadlovku! Zprávou opotopení lodi Rjúkaku vyvolávala úsměv na tváři.{17} Během první bitvy snepřátelskými letadlovými loděmi stroje Dauntless prokázaly, že dokáží ničit nepřátelské hladinové cíle. Radisté vtelekomunikačním středisku na palubě lodi Enterprise byli zahrnováni zprávami oprůběhu tohoto boje. Ti, co to zaslechli, roznášeli zprávy dál abrzy se nemluvilo oničem jiném.52 Nepřátelský svaz lodí zahrnoval také dvě letadlové lodi, které se zúčastnily útoku na Pearl Harbor, Šókaku aZuikaku. Po tomto prvotním nadšení ale následovaly také nepříjemné zprávy. Ještě před soumrakem zasáhly nepřátelské letouny některé americké lodi vKorálovém moři.


  Při pohledu na mapu bylo pilotům jednotky Scouting Six jasné, že při dosavadním kursu plavby kostrovu Efate se dostanou do polohy vzdálené asi dva dny plavby od bitvy vKorálovém moři. Odešli proto spát smyšlenkami na možnosti dalšího vývoje situace. Mike následujícího dne nelétal, atak měl možnost poslouchat nejnovější zprávy. Ty nevypadaly moc příznivě. Vpoledne se japonským pilotům podařilo zasáhnout dvěma torpédy letadlovou loď Lexington adruhá loď Yorktown utrpěla přesný zásah leteckou pumou. Do konce toho dne se ještě americkým pilotům podařilo docílit několika zásahů lodi Šókaku. Letadlová loď Lexington se ale nakonec vnoci potopila. Jejich starší azkušenější kolegové se znali osobně smnohými letci zobou těžce zkoušených lodí. Rodina námořních pilotů byla do té doby jen velmi malá. Zprávy dalšího dne vnesly do představy ocelkové situaci další zmatek.53 Velitelství amerického námořnictva vydalo prohlášení, že potopilo devět lodí adalší tři poškodilo. Vjednom vysílání australského rozhlasu se už toto číslo zvýšilo na osmnáct asamotná japonská vláda se domnívala, že se osádkám jejich letounů podařilo potopit bitevní loď California, dvě americké letadlové lodě (Lexington aYorktown) ajednu britskou loď jménem Warspite.{18} Důstojníci námořnictva poslouchající takové zprávy vjídelně lodi Enterprise se tomu mohli jenom smát. Bitevní loď California byla přece dosud vpřístavu Pearl Harbor. Výkonný důstojník jednotky VS-6 Dickinson usoudil, že stará Lady Lex nepříteli více než oplatila svou ztrátu.54 Přesto si ale nikdo nedokázal představit, jaké následky pro ně bude mít toto oslabení. Nevědělo se nic ani otom, jak těžká poškození utrpěla loď Yorktown. Hrozila tak situace, že Spojené státy budou mít vPacifiku jen dvě bojeschopné letadlové lodě proti nejméně osmi jednotkám různé velikosti japonského císařského námořnictva.55


  Během následujících několika dnů létali zpaluby na průzkumné lety zkušenější piloti, než byl podporučík Micheel. Jeden ztakových letců odstartoval zpaluby lodi Hornet, anejenže zabloudil, ale navíc si zapomněl vypnout komunikační vysílačku, když diskutoval se svým střelcem vzadu prostřednictvím interkomu adohadovali se, proč jim nefunguje zařízení YE/ZB. Tak se stalo, že na všech palubách lodí jejich svazu mohli slyšet toho pilota, jak říká: Zapni už ten přijímač. Na co je ten malý knoflík? Chlape, to začíná bejt vážný. Neslyšíš něco? Já taky vůbec nic neslyším. Co to kčertu je stím krámem. Včera to ještě perfektně fungovalo. Na co je mi přijímač radiomajáku, když sním nedokážu nic naladit?56 Nikdo ztěchto průzkumníků nenašel žádná nepřátelská plavidla, atak celý svaz pokračoval vplnění úkolu dopravy posil. Nakonec se ale ukázalo, že ostrov Efate není připraven pro přijetí anasazení jedné squadrony letectva námořní pěchoty, atak přelétla místo toho do přístavního města Noumea na Nové Kaledonii. Po splnění svého poslání se svaz lodí obrátil zpět kplavbě na Havajské ostrovy. Pro mladé podporučíky to znamenalo návrat krutině protiponorkových hlídkových letů vjeho okolí.


  Kromě toho létání Mikea pověřil jeho velitel funkcí zástupce technického důstojníka. Ten měl na starosti spolupráci se šéfmechaniky letadel adalšími muži údržby při ohromném úsilí udržovat osmnáct letounů Dauntless jejich squadrony vletuschopném stavu. Hodně se toho mohlo porouchat hlavně na jejich hvězdicových, vzduchem chlazených motorech typu R-1820 Cyclone. Mike už toho onich věděl hodně zvýcviku adalší podrobnosti měl možnost získat během svého trestu na základně North Island, ale neměl technické vzdělání anebyl žádný mechanik. Jako důstojník jen dohlížel na prováděné práce astaral se oto, aby bylo vše pečlivě podchyceno vpísemné dokumentaci.


  Muži, na které dohlížel, byli také součástí jejich squadrony, nebo jak se tehdy říkalo námořnictva vhnědých polobotkách. Všichni její příslušníci od velitele až po nejnižšího mechanika totiž nastupovali na palubu lodi jako jeden útvar. Jejich uniformou byla blůza, kravata akalhoty, vše vbarvě khaki, aktomu hnědé kožené polobotky. Při výkonu své služby, ať už ve vzduchu nebo na palubě vmístnostech přidělených squadroně, byli oddělení od zbytku lodní posádky. Mike se však ve své nové funkci setkával isdůstojníky, poddůstojníky ařadovými námořníky ze stálé lodní posádky, kteří osobě mluvili jako onámořnictvu včerných polobotkách aoletcích se často vyjadřovali dost nelichotivě. Přezdívali jim, že jsou obrazně jen jejich loveckými teriéry plemena Airedale.


  Nositelé hnědých ičerných polobotek sice sloužili společné věci, ale vznikaly mezi nimi třenice. Ve válečném námořnictvu Spojených států totiž došlo kzásadní změně. Bitevní lodě se staly základem každé flotily. Veliteli takových plovoucích kolosů, jako byla loď USS Arizona, se mohli stát jen ti nejlepší důstojníci. Během rychlého rozvoje za posledních deset let se však zpalubního letectva stala mocná zbraň ato narušilo vžité tradice. Změnila se úplně strategie ataktika nasazování námořnictva. Vté době byly letadlové lodě těmi nejúčinnějšími zbraněmi. Zastaralost koncepce bitevních lodí ostatně prokázal ijaponský útok na Pearl Harbor.


  Takové převratné změny se však setkávaly sodporem starých námořníků zřad důstojníků apoddůstojníků. Mladší příslušníci námořnictva nebrali zase staré tradice sice příliš vážně, ale vadila jim privilegia, jaká měli příslušníci letecké složky. Každý člen lodní posádky musel například mimo svou normální funkci vpřípadě vyhlášení bojového poplachu zaujmout bojové postavení ve zbrani. Navíc se námořníci museli střídat ve hlídkách. Během té dlouhé doby pobytu vpodpalubí letadlové lodi proto měli dostatek důvodů nadávat na to, jaký mají letci snadný život, že mohou po službě odpočívat. Vtomto ohledu ale mohli námořníci považovat loď Enterprise za svou způsobem, jakým letci nemohli.


  Podporučík Micheel musel mít vždy tyto rozdíly vnázorech na paměti, měla-li být jejich spolupráce účinná. Začínal také chápat, že odstup starších pilotů od nováčků není ujejich jednotky způsoben jenom tím, že byli náhradníky za jejich ztracené přátele. Tito starší muži nosili na rukou prsteny absolventů akademie vAnnapolisu adůvěřovali jen těm, kteří ho měli také, tedy vystudovaným námořním důstojníkům zpovolání. Nikdo znich se nesnažil pomoci nováčkům svýcvikem, byli pro ně jen devadesátidenní rychlokvašky. Mike iJohn museli vzít tuto skutečnost na vědomí. Pokud nelétal, sledoval Mike rád dění na palubě zochozu Vultures Row.


  Trvalo mu chvíli, než dokázal pochopit tu složitou anebezpečnou práci odehrávající se před ním dole na letové palubě. Každá specializovaná odbornost mužů byla odlišena zbarvením horní blůzy, nejnápadnější byli asi zbrojíři zavěšující pod letouny pumy. Mike jednou pozoroval stíhací letoun Wildcat pojíždějící do výchozí polohy ke vzletu. Poté dal pilot motoru plný plyn, znamení zdviženým palcem auž se rozjížděl po palubě, aby odstartoval na hlídkový let. Po prosednutí před přídí lodi se ale nějak dlouho neobjevoval. Okraj paluby byl jen osmdesát stop (24 m) nad mořskou hladinou, atak pilot neměl příliš mnoho šancí. Už jen samotné pomyšlení na takovou situaci mohlo uněkterých letců vyvolávat psychickou slabost. Loď Enterprise nemohla tak rychle zastavit, atak jen proplula kolem havarovaného letadla na hladině. Mike se spolu sostatními díval dolů auviděl, jak se začíná potápět. Tělo pilota zkabiny vyplavalo, ale po nárazu do vodní hladiny byl vbezvědomí. Stíhačka se rychle potopila abezvládný pilot ji brzy následoval. Záchranný torpédoborec přispěchal na pomoc příliš pozdě.


  Tato ztráta potvrdila to, co si už Mike delší dobu myslel. Vzlet zpaluby může být při silném větru nebo pro chvilkové zakuckání motoru mnohem nebezpečnější než přistání amůže znamenat rychlou smrt. Naopak během přistávání už byl motor vchodu po dlouhou dobu ajeho selhání vtu chvíli bylo mnohem méně pravděpodobné. Mike se vduchu rozhodl, že se bude častěji modlit, především během startu. Ten večer opravilo japonské vysílání stanice Tokyo Rose vanglických zprávách údaje opočtu potopených lodí, které japonští letci měli údajně poslat ke dnu během nedávné bitvy vKorálovém moři. Na druhé straně velení amerického námořnictva popřelo, že by ztratilo nějakou letadlovou loď vboji. Následujícího dne odstartovala zpaluby lodi Enterprise všechna letadla její letecké skupiny. Micheel přistál na letišti Ford Island uprostřed Pearl Harboru 26. května nedaleko mola, kde měla brzy zakotvit ijejich loď.


  


  


  Téhož dne 26. května si Shofner oddechl abyl šťastný, že se ocitl ve vězení města Manila. Po kapitulaci následovalo několik týdnů pobytu na pláži pod širým nebem, kde trpěli nedostatkem potravy ivody, než je konečně zostrova Corregidor evakuovali. Sedm tisíc Američanů apět tisíc Filipínců se muselo vejít na tři lodi. Ty ale nepluly přímo do Manily, ale dopravily je na kotviště uParañaque. Váleční zajatci museli vyčkat až do odpoledne, kdy bylo největší horko akdy je jejich stráže donutily přestoupit na výsadkové čluny. Ty je však dopravily jen několik metrů od břehu. Rozkaz kvystoupení zčlunů do vody nikdo zprvu nechápal. Co po nich ozbrojený doprovod asi chtěl? Teprve křik anamířené hlavně pušek je donutily vyskákat stornami na zádech do vody hluboké až po ramena abrodit ke břehu. Tam nastoupili do dlouhého zástupu ve čtyřstupu aodpochodovali po Deweyově bulváru až do středu Manily.


  Ulice lemovaly davy Filipínců. Zpočátku to zajatci nějak nechápali, ale pak jim došlo, že pochodují na přehlídce oslavující vítězství Japonců. Ti si přáli, aby domorodci viděli poražené azbídačené Američany. Šli jen ztěžka apod tíhou toren vsilném horku trpěli. Filipínci však nějak odmítali přijmout Japonce jako novou vládnoucí rasu. Obyčejní lidé proto nabízeli americkým zajatcům vodu adokonce jim házeli inějaké kousky ovoce. Tyto projevy lidskosti ovšem značně rozzlobily stráže avojáci hned mířili puškami na ty, kteří se vjejich očích provinili. Když nesměli pomáhat, tak začali někteří lidé alespoň něco skandovat. Po dlouhém pochodu vtakovém zmatku přes celé město nakonec váleční zajatci dorazili kbráně věznice Bilibid vManile.


  Uvnitř jejich zdí mělo konečně skončit dosavadní několikaměsíční utrpení. Věznice byla sice kapacitně stavěná jen asi na dvě třetiny jejich počtu, ale uvnitř se mohli všichni alespoň skrýt před přírodními živly. Stráže jim vydávaly jídlo třikrát denně, většinou rýži, ahlavně měli dostatek čisté vody ina mytí. Daly se tam vmenším množství koupit ikonzervy sjídlem, cigarety amístní ovoce. Platilo se filipínskými pesy, které si někteří šťastnější dokázali předtím prozíravě ukrýt před rabujícími japonskými vojáky.


  Ve vězení už jejich okrádání skončilo. Důstojníci mohli organizovat své muže tak, aby plnili pracovní úkoly vyžadované jejich vězniteli. Po tom všem, co musela tato různorodá směsice námořníků, vojáků, námořních pěšáků apříslušníků jiných ozbrojených složek předtím prožít, si zde opravdu připadali vbezpečí. Jenom jedna věc se jim zdála být vnepořádku. Všichni japonští vojáci počínaje těmi nejobyčejnějšími vojíny po nich bez ohledu na hodnost vyžadovali, aby jim salutovali nebo se uctivě klaněli. To značně dráždilo především důstojníky, ale jakékoli zaváhání nebo protesty se trestaly okamžitě těžkým bitím. Někdy však nestačilo ani rychlé zasalutování. Někteří japonští strážci byli nevyzpytatelní ačasto bili vězně bez jakéhokoli provinění.


  


  Sedmý pluk námořní pěchoty nemusel brát pobřeží útokem. Dne 27. května dokončili vykládání své výstroje avýzbroje ve městě Apia na ostrově Upolu vsouostroví Západní Samoa. Byli posilou pro další americká vojska, která se tam už vylodila opár měsíců dříve. Sedmý pluk měl se svými generátory elektrické energie, radary, velkými buldozery atěžkým dělostřelectvem připravit obranu přístavu ve městě avybudovat letiště.57 Tábor si zřídili vměstském parku. Ihned se začalo shloubením systému zákopů. Shodností seržanta Manila John kopat nemusel, atak skamarádem J. P. trávili většinu času po hospodách apodobných místních zařízeních.58 Večer si mohli mariňáci vobchodě koupit nějaké pivo nebo si zajít na jídlo do jediné zdejší restaurace. Místní je všude vítali. Dokonce iobyčejní vojáci si unich mohli objednat praní šatstva. Zdejší dívky byly opravdu krásné, avšak rodiče je přísně hlídali. To vše přispívalo kpocitu příjemné služby, ale stačil jediný pohled na mapu, aby člověk zjistil, že mezi Samoou aManilou ležel ještě hodně rozlehlý kus Tichého oceánu. Občas itady zazněly sirény vyhlašující letecký poplach, ale ukázalo se, že to bylo pokaždé omylem. Nicméně ito jim všem stačilo připomenout, že jsou stále jenom obránci.59


  


  Po týdnu stráveném vdunách pláží Onslow Beach, kde při nacvičování vylodění přenášeli svůj těžký minomet, se 4. družstvo vrátilo na svou ubytovnu, kde zjistili, že dostali dvaasedmdesátihodinové povolení kopuštění posádky na celý víkend upříležitosti svátku Memorial Day. Mohli se vydat ven mimo základnu hned, jakmile se převléknou do vycházkových uniforem. Sidney si mohl obléci obyčejný zelený vycházkový oděv, ale všichni věděli, že je to poslední dovolenka před odplutím do zámoří, aproto se chtěli doma ukázat vtmavomodré slavnostní uniformě sčervenými lampasy na kalhotách abílou brigadýrkou na hlavě. Tento typ uniformy jim však nebyl vydán, atak museli za její vypůjčení zaplatit 20 dolarů. Ten večer šli spolu sW. O. na hlavní silnici avydali se autostopem domů. Díky nápadné uniformě jim sice zastavovalo hodně aut, ale itak trvala cesta do města Mobile hodně dlouho.


  Po příjezdu domů si Sid spočítal, že mu zbývá jen něco více než čtyřiadvacet hodin na to, aby všechny rodinné příslušníky iznámé pozdravil asoučasně se snimi také rozloučil před odjezdem. Odpoledne vytáhl někdo zrodiny fotoaparát anásledovalo povinné fotografování na trávníku za domem: Sidney se sestrou Katherine, Sidney srodiči… Přišel také jeho kamarád Eugene Sledge. Sidova uniforma mu učarovala aviditelně záviděl jeho zážitky. Eugenovi rodiče nepovolili - právě dokončil střední školu ana podzim měl Gene dovoleno nastoupit do vojenské přípravné školy Marion Military Institute. Kolem nich se všechno rychle měnilo. Do loděnic vMobile proudily tisíce nových dělníků, aby tu stavěli nové lodě pro válečné námořnictvo. Ve vodách Mexického zálivu potápěly německé ponorky americké nákladní lodě. Nacistické Německo ovládalo celou Evropu aJaponsko oblast Pacifiku. Eugene při tom musel stále trpět pod dozorem rodičů. Na rozdíl od něho byl Sidney Phillips součástí té kataklyzmatické změny. Za pár hodin se měl unich objevit W. O. Sid potom naposledy podá ruku svému otci avydá se do světa, aby stou válkou něco konečně udělal.


  


  Druhé dějství


  



  „Skóre je vyrovnáno“




   




  Květen 1942 - prosinec 1942




   




  Představitelé Japonského císařství po svém rozhodujícím vítězství v Pearl Harboru očekávali, že se Spojené státy americké vzdají všech svých zájmů v oblasti Pacifiku a přenechají jim všechna dobytá území. Došlo ale k pravému opaku. Nenávist Japonců neznala mezí. Americký lid udělil své vládě bianko šek, aby se postarala o odplatu. Největší starostí Rooseveltovy administrativy však v té době bylo nasměrovat část této válečné zloby také proti největšímu nebezpečí, které hrozilo USA ze strany nacistického Německa. Strategický cíl, jímž bylo držet frontovou linii proti Japonsku a mezitím porazit hitlerovskou třetí říši, se však dramaticky změnil v okamžiku, kdy se americké zpravodajské službě podařilo rozluštit japonský šifrovací kód, a dokázali tak dešifrovat většinu jejich rádiových depeší. To hned na počátku ukázalo, že se Japonci snaží vlákat Spojené státy do rozhodující bitvy letadlových lodí, aby tuto jejich poslední námořní sílu vyřadili z boje, a poté měl následovat pokus o úplné narušení zásobovacích cest mezi USA a Austrálií. Takové snahy vyžadovaly rozhodující činy, byť při tom byly japonské ozbrojené síly ve výrazné vojenské výhodě.




   




  * * *




   




  Když letouny jednotky Scouting Six odstartovaly z letiště Ford Island, aby přelétly na palubu lodi Enterprise, která už mezitím plula vstříc dalšímu bojovému úkolu, letěl podporučík Micheel spolu se svým novým stálým členem osádky, kterým se stal střelec J. W. Dance. Prováděli toho odpoledne 28. května dlouhý hlídkový let a po mnoha hodinách se vraceli ke své bitevní skupině letadlových lodí. Asi jednu míli od „Big E“ plula letadlová loď Hornet. Během plavby na sever od Havajských ostrovů je doprovázela početná kohorta křižníků a torpédoborců. Po zachycení brzdicího lana záchytným hákem při přistání na palubě nechal Mike běžet motor na volnoběh, aby s ním mohli muži zajišťující manipulaci s letadly na palubě popojet na místo stání. Vystoupil spolu s Dancem z kabiny a odešli do operační místnosti podat hlášení.




  Ve velké místnosti to vřelo nejnovějšími zprávami. Jeden z torpédových bombardérů havaroval při přistání a zřítil se do vody. Jeho osádka se zachránila, ale přestože pilot měl hodnost korvetního kapitána a byl velitelem squadrony, nemohli se na svou mateřskou loď vrátit ještě tento den. Loď Enterprise spěchala. Chystalo se cosi velkého. Mike měl pocit, že se o tom on určitě dozví až jako poslední. Na letadlové lodi Enterprise se vše provádělo v nejvyšším spěchu, byla už týden ve stavu nejvyšší bojové pohotovosti a on si toho dosud vlastně ani nevšiml. Dokonce i strojníci dole hluboko v podpalubí slyšeli, že se něco děje. Nicméně mladý podporučík si ve své mladistvé naivitě myslel, že je to tak normální.




  Dne 1. června k nim pak promluvil oficiálně velitel taktického svazu, admirál Spruance. Nepřátelská flotila tvořená bitevními a letadlovými loděmi s doprovodem měla spolu s konvojem transportních lodí brzy zaútočit na ostrov Midway ležící ve vzdálenosti asi tisíce mil (1600 km) od Havajských ostrovů. Admirál Spruance se je chystal nečekaně napadnout. To bylo vše, co k tomu chtěl jejich velitel v tuto chvíli říci. Podle pověstí kolujících v místnosti hotovosti se prý americké rozvědce podařilo prolomit nepřátelský šifrovací kód. Dne 4. června měly na ostrov zaútočit tři různá japonská námořní uskupení. „Panečku, u Midway snad bude celé japonské loďstvo…,“ pomyslel si Mike, když se to dozvěděl.




  Oči všech letců si hlídaly matnici dálnopisu v průčelí jejich operační místnosti. Jakmile loď obdržela nějaké zprávy o kontaktu s nepřítelem, byly nejprve vyhodnoceny kanceláří velitele letecké skupiny a po zpracování předány dál ke squadronám. Zatím šlo vidět jen nejnovější informace o meteorologických a navigačních podmínkách. Jejich taktický svaz byl sice neustále v pohybu, ale v zásadě vyčkával v prostoru určené polohy 32 stupňů severní šířky a 17 stupňů západní délky. Toto místo ve vzdálenosti asi 325 námořních mil (602 km) severovýchodně od ostrova Midway vybral admirál Nimitz, velitel americké flotily v Pacifiku.{19} Síly admirála Spruance tam měly vyčkávat na japonské letadlové lodě. Nimitz tento prostor pojmenoval „Point Luck“ (bod štěstí).




  Jejich „skippera“ Earla Gallahera to zatím zdánlivě nijak nevzrušovalo. Nevyprávěl jim nic pro povzbuzení bojové morálky ani nedržel dlouhou přednášku o možnostech vývoje taktické situace. Jen je stručně seznámil se známými fakty. Hlavní úkoly průzkumu budou plněny dálkovými těžkými bombardéry B-17 armádního letectva a létajícími čluny PBY námořnictva ze základen na ostrově Midway. Tyto vícemotorové stroje s dlouhým doletem umí nalézt nepřátelské letadlové lodě, které se podle dostupných informací přiblíží k útoku zřejmě ze severozápadu. Podle plánu na ně měly nejprve zaútočit střemhlavé bombardéry námořní pěchoty spolu s těžkými bombardéry armádního letectva. Následovaly letouny z letadlových lodí Enterprise, Yorktown a Hornet. Pro zkrácení dlouhé chvíle při čekání jim velitel nařídil opakování rozpoznávání siluet japonských lodí a letadel promítaných z diapozitivů na plátno. Chtěl, aby jeho piloti dokázali dobře odlišovat nepřátelské stíhačky od bombardérů.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Pacifik.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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